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kulturTUR
Magazin von und fiir Gefliichtete und ibre Nachbarn

kulturT'UR steht fiir Begegnung und Dialog. Begegnung wird erst moglich, wenn wir unsere Tiiren 6ffnen. Das
ist kein einseitiger Prozess: Nur wer bereit zum Austausch ist und offen auf andere zugeht, wird eine Bereicherung

durch die verschiedenen Kulturen erfahren. Mit der kuleurTUR méchten wir die Tiir zwischen Neuankommlingen
und Einwohnern 6ffnen. Wir wiinschen uns, dass maoglichst viele Leute durch sie hindurch und aufeinander zu
gehen; dass Menschen, egal woher sie kommen, miteinander kommunizieren, sich kennenlernen, Freunde werden.

Die Artikel der kuleurTUR werden in Originalsprache geschrieben und auf Deutsch tibersetzt. Beide Versionen
werden in der Zeitschrift gedrucke.
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Multiperspektivische

Erkenntnisse

‘ >: T ie konnen eine Wand, eine Siule, ein Handficher

und ein Schlauch das Gleiche meinen? Geht nicht?
Ein uraltes Gleichnis aus Stidasien erzihlt von dem Weg,
etwas beschreiben zu wollen, was man nicht vollstindig
kennt. Die eigene Sichtweise auf etwas geniigt selten, um zu
behaupten, man kenne die ganze Wahrheit. Ohnehin berei-
chern die Blickwinkel der anderen den eigenen.

Ein weiser Mann bat sieben Nichtsehende, die nicht
wussten, was ein Elefant ist, diesen durch Abtasten zu be-
schreiben. Einer beriihrte lange ein Bein des Elefanten und
erklirte dann voller Uberzeugung, ein Elefant sei einem
Baumstamm ihnlich. Ein Weiterer verglich anhand des
Ohres eine Ahnlichkeit mit einem Handficher. Der Mann
mit dem Riissel in der Hand meinte, es handle sich um eine
Art Schlauch. Den michtigen Rumpf abtastend, stellte ein
Vierter fest, es miisse eine massive Mauer aus Leder sein.
Der Nichste tastete die harten Stof$zihne ab und war sich
sicher, eine Pflugschar vor sich zu haben. Aufbrausend vor
Entristung tiber den offensichtlichen Irrglauben der ande-
ren, beschrieb ein Weiterer, mit der Schwanzspitze seinen
Arm streichelnd, es miisse doch eine Biirste oder ein Be-
sen sein. Der Siebte reklamierte die alleinige Wahrheit fiir
sich und meinte, ein Elefant sei ganz sicher ein grof$er Topf,
denn er versuchte den riesigen Kopf zu umfassen. Schnell
kam eine argumentreiche Diskussion auf. Bevor sich die sie-
ben aber fiir immer verstritten, erklirte der Weise, so gegen-
teiligihre Meinungen auch seien, sie hitten doch alle recht -
jeder ein bisschen und keiner komplett. Er nahm ihnen die
Augenbinden ab und zeigte ihnen das ganze Tier.

Diese jahrhundertealte Geschichte kommt mit deut-
lichen Parallelen im Buddhismus, im Jainismus, im Islam
(Sufismus) und in vielen weiteren grundverschiedenen Kul-
turen vor. Eine der bekanntesten Versionen ist das Gedicht

»Ihe Blind Men and the Elephant® von John Godfrey Saxe
(1816-1887). Die Interpretationen zu den verschiedenen
Versionen ihneln sich ebenfalls sehr deutlich: Man solle
seinen Eindruck vervollstindigen, schen lernen, was andere

sehen und den perspektivischen Tunnelblick aufgeben.

In der vorliegenden dritten Ausgabe von kulturT'UR
soll es um die ganze Bandbreite der verschiedenen Perspek-
tiven auf die Menschen, Kulturen, die Gesellschaft und Si-
tuationen gehen — obwohl wir wissen, dass auch wir trotz
aller Anstrengung unmoglich vollstindig sein konnen. Fiir
uns sind ein konstruktiver Austausch und das gegenseitige
Zuhoren wichtig. Nur so kénnen wir irgendwann den gan-

zen Elefanten erkennen.

Im Namen der Redaktion

Mortaza Rabimi, Rita Zobel, Adnan Al Mekdad und
Stefan Hage

lllustration: Stefan Hage
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3 EDITORIAL
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6 RECHERCHE

Wie lange werde ich noch

«Fliichtling” sein?

§ “pa, oSl ia )

Wie ein Stigma bleibt das Wort

»Fluchtling® haften. KAIS ALATRASH

mochte es loswerden und begab sich
auf die Suche nach Antworten.
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+Spiel nicht mit diesem

Afghani-Madchen"
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SOMAYEH RASOULI kennt schon lange

das Gefiihl, unerwiinscht zu sein.

Daran gewohnen wird sie sich jedoch
nie.
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10 experiMenT

Parallelgesellschaft

Wer lebt eigentlich in welcher Ge-

sellschaft? Im Rahmen eines Kunst-

projekts besuchte AYHAM HISNAWI

die Nachbarn einer neuen Gemein-
schaftsunterkunft in Marzahn.

12 errAHRUNGEN

Zwrischen Kulturschock und

Gewohnungseffekt
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MOUOD GHAFFARKHANI schaut aus der

Perspektive eines Iraners und seiner

Vorurteile auf die Lebensweise in

Deutschland und berichtet von zwie-
spltigen Gefiihlen.
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Serie: Wer sind eigentlich

diese Deutschen?
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Warum engagieren sich Deutsche

ehrenamtlich fiir Gefliichtete? In

Steglitz-Zehlendorf hat JULIANE METZ

viele Beispicle gefunden. Hier stellt
sie das erste aus der neuen Serie vor.
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19 RecHERCHE
Zwischen Beratung und
Ratlosigkeit
USJJAU,:I Qub&)é;\) IV o
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MORTAZA RAHIMI UND RICKY MATEJKA
begleiten zwei junge Gefliichtete, fir
die nicht nachvollziehbar ist, warum
ihre Asylantrige abgelehnt wurden,
zu einem Beratungszentrum.
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22 INTERVIEW

Integration ist keine

Einbahnstrafle

Im Gesprich setzen sich ROSA

ARSLAN und AYHAM HISNAWI mit

dem sperrigen Thema Integration

auseinander. Ayham erldutert, was es
fir ihn konkret bedeutet.

24 scHuLe

Humor, Lachen und wilde
Pausen
Die herausfordernde Aufgabe einer
Lehrerin  der Willkommensklasse
an seiner Schule beschreibt MARK
ABDELNOUR. Conny Bergengriin ist
besonders vom Zusammenhalt in der
Willkommensklasse beeindruckt.



26 INFORMATIV
Willkommensklasse - Und
was kommt danach?
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Wann ist es sinnvoll, in eine Regel-
klasse zu wechseln? SHROUK HAMZEH
ist selbst Schiilerin in einer Will-
kommensklasse und kennt diese Per-
spektive genau. Und nach der Schule?
AMINA RAYAN erliutert welche Schul-
abschliisse und Qualifizierungsmog-
lichkeiten es gibt.
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32 AUSBILDUNG

+Juhu, ich werde
Zahnarztassistentin”
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RAHA SHEGEFT ist von der Moglichkeit
begeistert, einen Beruf zu erlernen,
dabei sogar schon Geld zu verdienen
und finanziell unabhingig zu sein.
Das duale Ausbildungssystem in

Deutschland macht ihr dies méglich.
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34 Tipp

Wohnungssuche als
Vollzeitbeschdftigung
Jals ?\‘94.3 1351}535 ua g 4385 O diaad)
Wohnungssuchende brauchen viel
Geduld und cine grofle Portion
Gliick. Wie stellt sich die Suche auf
dem angespannten Berliner Woh-
nungsmarkt fur Gefliichtete dar? Fiir
HARETH ALMUKDAD ist es eine Vollzeit-
stelle.
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Die Kinder von Daraa
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SAFWAN ALMOUBARK erinnert an die

Graffitis von Schulkindern, die den

Beginn des arabischen Frithlings in

Syrien markierten. Sechs Jahre nach

dem Beginn des Krieges ist Syrien ein
Land ohne Hoffnung.
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42 UNRECHT

(K)ein Recht auf Bildung?

1983 ¢yl )3 Hlad) (i jalga (Baas ad)

9 g (358

Die Situation von Afghanen im

Nachbarland Iran ist alles andere als

einfach. Uber die Diskriminierung

von Afghanen und die tiefen Wun-

den, die dies hinterlisst, berichtet
MAHDI YAGHOBI.
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44 |eBLINGSORTE
Steglitz-Zehlendorf
Redaktionsmitglieder
ihre Lieblingsorte im Bezirk. Dies ist
der Beginn einer Serie, an der auch
Sie sich beteiligen konnen.

beschreiben

49 |NTERESSE

Wer im Glashaus sitzt
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EYASS HANNOUN und STEFAN HAGE ver-
bindet ein Interesse: ihre Liebe zu
»gefliigelten Worten. Zusammen ver-
gleichen sie arabische und deutsche
Redewendungen und entdecken Un-

terschiede und Gemeinsamkeiten.
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52 INTERVIEW

Geliebte Worte

QAN +HHN

Im Interview mit dem eritreischen

Dichter Kesanet Abraham erfihrt

JULIANE METZ viel von seiner Leiden-

schaft und seinem inneren Drang
zum Schreiben.
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Meine Sonne

AhPL

Das Gedicht von KESANET ABRAHAM

handelt von Enttiuschungen und

vom Glauben daran, dass sie verarbei-
tet werden konnen.

56 LECcKER

Humus

Uawa

Nach Suppe und Salat kommt nun

ein neues Rezept von EYASS HANNOUN
alias ,, Elyas kocht!“
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58 LESERPERSPEKTIVE

Bumerang -

Was kommt zuriick?

Was denken Leserinnen und Leser

von kulturTUR? Schreiben auch Sie
uns Thre Meinung!

60 voRrsTELLUNG
Das Team von kulturTUR
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62 VORSTELLUNG

Noch einmal traumen
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KHALED RAZZAK macht ein Praktikum

bei kulturTUR und méchte auf sei-

nem Weg, Journalist zu werden, wei-
ter fiir kuleurT'UR schreiben.
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Grafik: Aiga Pucite, 23-jahrige Kuinstlerin aus Lettland

Wie lange werde ich noch
»Fliichtling« sein ?

KAIS ALATRASH

ies war die erste Frage, die ich

mir stellte, als nach meiner gro-

3en Reise ein neuer Lebensabschnitt

in Deutschland begann. Wie lange

braucht ein Fliichtling, bis sein neues
Leben anfingt?

Auf der Suche nach Antworten

sprach ich mit Sergei, einem Bulga-

ren, dariiber. Er lebt schon seit 1988 in
Deutschland. Aus beruflichen Griin-
den und um ein besseres Leben zu
haben, kam er damals hierher. Auch
wenn er schon lange in Deutschland
lebt, so sagt er selbst, gibt es nur eine
Heimat fir ihn, und das ist Bulgari-

en. Er ist nur hier, um Geld zu verdie-

nen. Spater méchte er nach Bulgarien
zuriickkehren. Trotz der vielen Jahre,
die er hier lebt, so Sergei, betrachtet
er sich nicht als Deutschen. Viel-
mehr sicht er sich als Bulgaren, der
in Deutschland lebt. Nicht mehr und
nicht weniger. Ich denke, er ist eigent-
lich kein Fliichtling, sondern cher ein
Gastarbeiter — wenn es diesen Begriff
noch gibt.

Murat, Deutscher mit tiirkischen
Wurzeln, lebt seit zwanzig Jahren in
Deutschland. Er ist verheiratet und
hat hier eine Familie. Er sagt, er habe
zwar die deutsche Staatsbiirgerschaft,
von seinem Identitits- und Zugeho-
rigkeitsgefiihl her sei er aber Turke.
Er wurde nicht nur in der Tiirkei
geboren,  sondern verbrachte dort
auch seine Kindheit. Murat ist der
Ansicht, dass es nicht gerade unwich-
tig ist, wie alt ein Mensch ist, wenn
er auswandert. Als er nach Deutsch-
land kam, war er erst 23 Jahre alt. Es
sei thm leichtgefallen, Deutsch zu
lernen und sich ein Leben hier aufzu-
bauen. Mit 32 Jahren heiratete er und
griindete eine Familie. Seine Kinder
wiirden sich viel mehr Deutschland
als der Tirkei zugehorig fithlen. Thre
Heimat sei einzig und allein Deutsch-

land.

Ein Beispiel, das Mut
macht

Mohammed, ein seit 2015 in
Deutschland lebender  Fliichtling,

findet, dass das Leben tiberall weiter-



gehen kann, und sei es auch noch so
weit von der Heimat entfernt. Wenn
sich der Mensch an diesem Ort aktiv
um ein neues Leben bemiiht, gewinnt
er neue Freunde, was ihm das Gefiihl
vermittelt, dazuzugehéren. Er nennt
auch ein Beispiel: Als er das erste Jahr
in Deutschland war, kannte er nie-
manden. Nachdem er aber begonnen
hatte, Deutsch zu lernen, meldete er
sich bei einem Fitnessclub an und
lernte dort neue Freunde kennen,

die ihm auch Zugang zum deutschen

Arbeitsmarkt verschafften. Dadurch
wiederum konnte er deutsche Ge-
pflogenheiten und Traditionen ken-
nenlernen. Er fiithlte sich daraufhin
nicht mehr fremd. Wie schwierig und
beklemmend die Umstinde auch sein
mogen, so Mohammed, der Mensch
muss stets daran arbeiten, so schnell
wie moglich Losungen zu finden,
und keine Zeit damit vergeuden, ans
Scheitern zu denken. Er ist aufler-
dem der Ansicht, dass Menschen sehr

wohl dazu imstande sind, ihre Ge-

tihle zu steuern. Wenn jemand wirk-
lich aus einem Kreislauf ausbrechen
mochte, dann sei dies moglich. Es sei
jedem selbst tiberlassen, sein Leben
so zu planen, dass man gliicklich ist.
Abschliefiend sagt Mohammed noch,
dasses nichts Stirkeres auf dieser Welt
gibt als den Willen des Menschen.
Und ich selbst? Ich denke, die Sehn-
sucht nach meiner Heimat werde ich
immer haben, aber eine Arbeit und
gute Freunde erleichtern mir das Le-
ben in Deutschland.
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£y »Sp1e1 nicht mit diesem
Afghani-Madchen!«

Vom Gefiihl, nicht dazu zu gehodren

~ SOMAYEH RASOULI

P ‘ 70r v1clcn ]ahren, als 1ch noch
_' ein Kind war, spielten meine

" Freundin und ich einmal gemeinsam

“_‘ mit unseren Puppen. Plétzlich hor-

te ich eine Stlmme, dle rief: ,,Splelst

; gham bedeuten kénnte. Als meine

% Mutter kam, fragte ich sie, was ,Af 8

ghani“ bedeutete und ob das etwas §

* Schlimmes wire. Meine Mutter war

iiberrascht und schatite mich an. Ich &

' erzihlte ihr, was geschehen war. Als
ich meine Mutter anblickte, sah ich,

dass sie feuchte Augen hatte. Ich war- ‘

tete auf eine Antwort, aber sie schau-

~ te mich einfach nur an und wusste
nicht, was sie sagen sollte. Sie versuch-

te es mir zu erkliren, aber ich konnte

damals nicht verstehen, was sie mir £

sagen wollte. Seitdem klang es immer
'8 wieder in meinen Ohren: ,,Spiel nicht
| mit diesem Afghani-Midchen!“ Die

Jahre vergingen, und ich gewohnte |

mich an diesen Satz und verstand

seine Bedeutung. Ja, ich bin cin af |

| nischen Familie! Obwohl ich im Iran
geboren bin, habe ich afghanische
Wourzeln. Die ganzen Jahre lang rit-
selte ich, warum mich alle nur nach
einordneten,

meiner Nationalitit

* und das auch noch mit Verachtung. :

o Herkunft als Stigma

1 Welchen Unterschied gibt es zwi- |

B schen mir und anderen? In all den
Jahren im Iran war ich rassistischen f==
i Auflerungen ausgesetzt und gezwun- "

8 gen, sic hinzunchmen. Verstanden |

4 habe ich allerdings nie, warum es so
" viel Engstirnigkeit und Rassismus
| gibt. Habe ich mir etwa ausgesucht,

wo ich geboren wurde und mit wel-

cher Nationalitit ich zur Welt kam?

AR L dic Bedeutung des Wortes

"~ Afghani”

dringende Frage an meine Eltern:

begriff, hatte ich eine

* Warum leben wir hier und nicht in

< unserer Heimat?® Mein Vater gab
mir eine traurige Antwort. Er sagte:
, ,Verzeih mir, meine Tochter, dass

ich dich an einen Ort brachte, wo

* | man dich nicht bei deinem Namen
¥ ruft, sondern 'Afghani, und das auch

1 noch wie ein Schimpfwort. Aber in

unserem Land herrschte Krieg, und

| wir waren gezwungen auszuwan- [t

dern.®

ghanisches Madchen mit einer afgha- § # Verdammte

{ Fliichtlinge!"

In den vergangenen Monaten dachte
ich, dass ich nun in ein Land gekom-

men wire, in dem Nationalitit, Ras-

L s¢, Hautfarbe, Diskriminierung und

» und sagte: ,,Verdammte Fliichtlinge!

Aber leider ist das nicht der Fall. Ge—

% rade heute nachmittag unterhielt ich

mich mit meiner Freundin auf Farsi.

. Die Frau, die neben uns saf3, murmel- |

- te etwas auf Deutsch. Kurze Zeit spi- |

ter stand sie auf, mit ernstem Gesicht, i

trat mir im Vorbeigehen auf den Fufl

1<

| Sogleich klang mir dieser Satz immer
" und immer wieder in den Ohren, |

8 und es kamen nochmal alle meine Er- |

innerungen hoch. In mir gingen alte
Wunden wieder auf. Ich hatte wieder
dasselbe Gefiihl wie in meiner Kind- |
heit. Das Gefiihl, anders zu sein und |

mich von anderen zu unterscheiden.

Kein Mensch ist dem
anderen iibergeordnet

Rassismus — was fiir ein seltsames |
Wissen  Sie,
ich ,seltsam® sage? Weil sich kein

Phinomen! warum
Mensch secinen Geburtsort, seine |
Familie oder seine Hautfarbe aussu- |-

chen kann. Es ist offensichtlich, dass F&

wir alle auf die Welt gekommen sind,

B ohne darauf Einfluss zu haben. Des-
& halb miissen wir uns gegenseitig res-

¥ pektieren, unabhingigvon der Natio- |

nalitit oder Hautfarbe. Entscheidend

ist, dass wir alle Menschen und alle %

gleichberechtigt sind. Kein Mensch
ist dem anderen tibergeordnet. Nie- |
mand darf wegen seiner Nationalitit,

Hautfarbe oder seiner Rasse benach-




teiligt werden. Fast jeder verurteilt
Rassismus und Diskriminierung und
bezeichnet diese als ,,Phinomene des
Hasses®. Jeder weiff, dass Diskrimi-
nierung und Rassismus in der histo-
rischen Vergangenheit Ursache vieler

Katastrophen waren. Aber nur weni-
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ge mochten sich in Anbetracht dieser
Tatsachen von ihren ganz persén-
lichen rassistischen Gedanken und
Verhaltensweisen trennen. Ich hofte,
dass wir eines Tages eine Welt erleben
werden, die ohne Rassismus und Dis-

kriminierung auskommt. Eine Welt,
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in der wir einander ohne Beriicksich-
tigung von Nationalitit, Rasse und

Hautfarbe wahrnehmen werden.

* Afghani ist im Iran die Bezeichnung fiir Men-
schen aus Afghanistan, die dort negativ konnoti-
ert ist und als Schimpfwort benutzt wird.
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Parallelgesellschaft

AYHAM HISNAWI

Es ist ein schoner Tag. Wir sind
zu fiinft, wir sind sehr motiviert,
wir wollen unser Ziel erreichen. Wir
kommen in Marzahn an. Wir gehen
in ein Gebaude und klingeln an ei-
ner Tir. Dann an der zweiten, der
dritten, aber keiner macht auf. Kein
Wunder, an diesem sonnigen Tag, da
sind viele draufen. Wir klingeln wei-
ter. Wir wollen es wissen. An der vier-
ten Tir passiert es, die Tiir geht auf,
ein junger Mann mit einem Handy in
der Hand. ,Keine Zeit, sagt er mehr-
fach. Bevor wir etwas sagen, wird uns
die Tir vor der Nase zugeschlagen.
Ein paar Sckunden herrscht Sdille,
bis wir es begriffen haben. Einer von
uns bricht das Schweigen, indem er
sagt: ,Los! Die nachste Tur.” Was ist

nur los?, frage ich mich.

lllustration: Stefan Hage

Ein paar Turen weiter macht je-
mand auf, ein Netter, aber er hat auch
keine Zeit!

Wir wissen nicht, ob wir weiter-
machen wollen. Wire es tiberhaupt
moglich, diese Geschichte nur aus
einer Perspektive zu erzihlen? Noch
eine Tiir, bevor wir dieses Gebiu-
de verlassen! Diesen Satz werde ich
gleich bereuen. Ein alter Mann, Mit-
te 60, schitze ich, macht auf. ,Hal-
lo, wir machen ein Projekt iiber die
Gemeinschaftsunterkunft gegeniiber,
wie finden Sie die? Sind Sie damit ein-
verstanden?”

,Uberhaupt nicht®, sagt er sofort.
Aber warum? ,,Ick will ersma wissen,
wer Se sind?, sagt er mit starkem Ber-
liner Akzent. Wir sind eine Kiinstler-

gruppe. Wir machen cin Projeke tber

10

das Zusammenleben in Marzahn.

Am Anfang ist er skeptisch. Ich
kann ihn verstehen, eine komische
Gruppe steht vor ihm, auch noch mit
Kamera in der Hand. Wir konnten
von der Presse sein! Doch nach einer
Weile Hinundher fingt er an zu re-
den: von Steuern, Geld und Jobs, er
redet ohne Punkt und Komma. Ko-
mischerweise hat er mit Gefliichteten
viel zu tun. Er arbeitet beim Jobcen-
ter — was fiir ein Zufall.

»Hier war eine schéne griine Wie-
se, alles wurde abgerissen, damit die
hier wohnen®, sagt er wiitend. Der
Mann hat drei Tochter, und er mache
sich Sorgen um sie. Das verstehe ich,
aber dass Deutschland viel zu viel
Riicksicht auf die Flichtlinge nimmt,

das kann ich nicht so ganz nachvoll-




zichen. ,, Alles kriegen die — sogar die
Papiere beim Jobcenter kriegen sie
tibersetzt in deren Sprache!”

»Warum musste gerade das Land
Deutschland solche Sachen haupt-
sichlich ausbaden? Die Notunter-
kunft? Man hitte sie nicht bauen
miissen. Deutsch ist schwierig. Da
habe ich gelernt, dass man auch von
einem Satz einen Ohrwurm kriegen
kann!

Was ist die Loésung aus IThrer
Perspektive? ,Es gibt keine Losung
momentan, jetzt ist es zu spat, diese
Leute konnen sich tiberhaupt niche
integrieren, trotz all des Geldes, das
Deutschland ausgibt!“

Aber es gibt viele, die sich integ-
rieren wollen und die Sprache in kur-
zer Zeit sogar schr gut beherrschen!
,Das stimmt vielleicht, aber es sind
nicht viele. Guckt euch die Tiirken
an! Dreiflig Jahre in Deutschland,
viele sprechen nicht mal zwei Sitze
Deutsch!“

Okay, aber konnen Sie sich vor-
stellen, mit den neuen Nachbarn von
gegeniiber was zu unternchmen? ,, Ich
sage es euch ganz chrlich: Die Mar-
zahner wollen diese Leute tiberhaupt
nicht, wir konnen damit nichts an-

fangen.

Dabei habe ich irgendwie Schuldge-
fithle. Schuld an DER ARMUT in
Deutschland, an DEM HUNGER.
Wegen uns! Spaf8 beiseite: Ich gehe
raus, um ein bisschen Luft zu schnap-
pen. Die anderen kommen mir nach.
Einer fragt, ob wir in die Unterkunft
wollen, mir aber ist die Lust vergan-
gen. Aber wie kann ich jetzt noch
Nein sagen? Sie gehen hin. Zu spit!
Ich laufe mit schweren Fiiflen mit.
Wir kommen rein, und sofort wer-
den wir aufgehalten. Nicht unerwar-
tet. Das Szenario, was ich in meinem
Kopf hatte, findet gerade statt. Wir
machen Kunst — und dann werden
wir jetzt wohl gleich rausgeschmissen,
wie jedes Mal, wenn ich mit Sicher-
heitsleuten was zu tun hatte. Jedoch
wird dieses Mal der Chef gerufen. Er
kommt lichelnd aufuns zu. Ich ahne,
was jetzt kommt: Nein, kénnen Sie
nicht! Filmen Nein. Bitte gehen Sie
weg! Kommen Sie nie wieder!

Aber: Wir diirfen sagen, was wir
wollen, und er hoért aufmerksam zu.
Dann tberlegt er kurz: ,Entschul-
digung, ich kann euch nicht hin-

cinlassen®, sagt er. ,Ab nach Hause,
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Leute!”, sage ich leise. Aber dann
spricht er weiter: ,,Ihr konnt gern auf
dem Spielplatz auf unserem Gelinde
drehen.” Wirklich? Wir konnen rein
— oder hab ich mich verhort?

Wir gehen rein und spielen mit
den Kindern. Unglaublich! Hier
herrscht eine ganz andere Stimmung,
Hier gibt es keinen, der von Steuern
und Geld redet, keinen, der sich da-
riiber Gedanken macht, wie viel von
seinem Gehalt abgezogen wird. Hier
ist es entspannt, frohlich, hier spielen
die Kinder sorglos laut. Hier ist eine
Parallelgesellschaft, aber nicht die,
von der man in den Medien hoért.

Die Einwohner Marzahns wol-
len diese Leute nicht, sagte der alte
Mann, aber ich glaube, Marzahn
braucht dringend diese neue Gesell-
schaft, aber sie wissen es noch nicht!

Der alte Mann in Marzahn lebt in
ciner Parallelgesellschaft. Die macht
mir Angst.




Zwischen Kulturschock und
Gewohnungseffekt

Berlin aus der Perspektive eines Iraners und seiner Vorurteile

MOUOD GHAFFARKHANI

N

mmer schon habe ich mit an-
deren Leuten iiber die unter-
schiedlichen Lebensweisen im Iran
und in Europa, aber besonders in

den beiden Lindern Frankreich

und Deutschland diskutiert. Kein
Wunder: Der Iran ist ein relativ iso-
liertes Land. Aus politischen und
verschiedenen anderen Griinden
gibt es nicht viel Kontakt zwischen
den Menschen im Iran und denen
aus anderen Lindern. Und das, was
I man im Iran tiber westliche Linder
= weifS, stammt aus den Medien, von
Bekannten, die diese Linder bereist
haben, oder von Menschen, die in
ihnen leben. Aktuell gibt es einige
Informationen iiber das Internet

und iiber soziale Netzwerke. Aber,

wie ein Sprichwort so schon sagt:
,Horen ist nicht wie Sehen®. Dazu

kommt, dass vieles oft widerspriich-

lich oder unlogisch erscheint.

Magenkrampfe,
Gewichtsverlust und
.metaphysische"
Kalte

In den ersten Tagen nach meiner
Ankunft in Europa habe ich einen
handfesten Kulturschock erlitten.
Einerseits bin ich von Natur aus
neugierig, und so interessierte ich
mich sehr fiir alle neuen Dinge. An-
dererseits nahm mich das genaue
Beobachten alles Neuen so stark in

Anspruch, dass mir wenige Wochen

B wic ein ganzes Semester auf der Uni

vorkamen. Ja, es kam mir so vor, als
ob ich schwierige Unterrichtseinhei-
ten absolvierte. Ich war irgendwie
standig in Sorge. Mich an das Essen
hier zu gewohnen, war gar nicht
so leicht. Besonders schwer tat ich
mich mit siif§-sauren Speisen. Selbst
wenn ich etwas Neues ausprobie-
ren wollte oder nur aus Hunger afi,
machte mein Magen das nicht mit:
Stindig bekam ich Magenkrimpfe.
Auch das Deutschlernen kostete
mich viel Kraft. Eine Erkiltung, die
sich tiber Monate hinzog, und die
vielen anderen Belastungen haben
mich sechs Kilo abnehmen lassen.
Ich hatte von vielen Landsleuten

gehort, dass man hier Depressionen



sen einen los. Andererseits fithrt

bekime. Und so wartete ich darauf, ten Menschen, die Fahrrider und

wann ich an der Reihe wire. Und Kinderwagen, und mir wurde klar, dieser Gewohnungseffekt  dazu,

lernte bald zu verstehen, was sie mit dass man hier beim Stidtebau alles dass man viele Dinge, die einem vor-

»metaphysischer Kilte“ meinten: vorausschauend geplant hatte: Alles her immer aufgefallen waren, nicht

| kaltes Wetter, kurze Tage, wolki- wurde zum Wohl der Fuflginger mehr bewusst wahrnimmt bzw. sie

ger Himmel, Regen und zwischen- auf das Notigste reduziert, bis hin ignoriert. Auf der einen Seite war

menschliche Kilte. zu kurzen Markierungsstreifen mit dieser Effekt fiir mich interessant,

wenig Farbe, so dass man sie leichter auf der anderen Seite iiberraschte

Deutsche Stadte: wahrnimmt. er mich. Jede Woche habe ich mir
in die grij_ne Das schlichte Outfit der Men- vorgenommen, dass ich, wenn ich

4

schen fiel mir auf: alte Kleider, wel- aus dem Haus gehe, alles um mich
Landschaft gebaut 8
und mit Bedacht fiir che aber von guter Qualitit waren, herum bewusst wahrnehmen moch- 3

Menschen geplant far'ld ich ungewdhnlich, ’geﬁ'elen 'te— trotzc?em habe ich es dann doch [ ) -y
mir aber von Anfang an. Die vielen immer wieder vergessen. Ich war | '_.!

Ich hatte gehort, dass Deutschland schicken Autos waren mir nicht neu fast verzweifelt, weil ich die Din- o

' ausgedehnte Wilder besitzt und und auch nicht so interessant, die ge nicht mehr sah! Dinge, die mir §

in Sachen Umweltschutz weltweit § kenne ich aus dem Iran. Aber die vorher ganz selbstverstindlich je-
eine Vorreiterrolle einnimmt. Be- einfache und traditionelle Lebens- den Tag auffielen, waren auf einmal i
vor ich hierherkam, hatte ich meine weise der Deutschen iiberraschte verschwunden. Die Busse, die sich
ganz personliche Vorstellung vom mich doch sehr. Was mich anfangs beim Anhalten zur Seite neigen, §
Verhiltnis von Stadt und Griinfla- tibrigens ziemlich schockierte, war | | Menschen mit Zeitungen, Biichern § 3
chen bzw. Wildern in Deutschland. die altmodische Briefpost und die [ - oder Tablets in den Hinden. Die [§
Diese musste ich nach meiner An- im Vergleich dazu nur geringe Nut- | = A :_ vielen Menschen mit Piercings oder
kunft dann komplett revidieren: Es zung von SMS, E-Mails und Faxsen- |5 3 Kopftiichern. Fahrrader. Elekeri-

waren nicht die Griinflichen, die dungen. Schwer zu verdauen waren " sche Tiiren, die niche defekt waren.
um Stidte herum angelegt wurden. fur mich auch das Bankensystem || Die vielen Zigarettenkippen in den
Vielmehr wurden die Stidte in die mit all den damit einhergehenden Fuflgingerzonen und viele andere
Landschaft mitten zwischen Griin- Komplikationen sowie tberhaupt Dinge: Sie alle blendete ich auf ein-
flichen und Wilder hineingebaut! die viele unnétige Birokratie im mal aus.
Ganz im Gegensatz zum Iran, wo Allgemeinen. Am Ende weif ich nicht, wo das
die Griinflichen von Menschen Problem lag, aber nach einem Jahr
kiinstlich angelegt werden. Die Depression blieb haben sich viele Sachen, die mich
Sehr iiberrascht haben mich die aus i i vorher stark beschiftigten, in Luft
abgenutzten Straflen und die alten aufgelost. Ich habe mich an meine
Gebiude in den Stddten. Die Hohe Dass man sich irgendwann an sei- neue Umgebung angepasst, und es
und GréBe der Bordsteine empfand | ne neue Umgebung gewohnt, ist gab auch keine Spuren von Depres-
ich als sehr niedrig. Dann aber sah schon eine gute Sache. So findet sionen.

ich die vielen alten und behinder- B man Frieden, und viele Fragen las-

Foto: Diana Juneck
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Serie: Wer sind eigentlich diese

Deutschen ?

Warum sich Deutsche ehrenamtlich engagieren am Beispiel von Ingrid Kounadis

JULIANE METZ

So manche Gefliichtete wundern
sich iiber das beeindruckende eh-
renamtliche Engagement der Deut-
schen. Sie bekommen kein Geld und
opfern vielfach einen grofSen Teil ih-
rer Freizeit dafiir, neuangekommene
Menschen bei ihren ersten Schritten
in der neuen Heimat zu unterstiitzen
— auch in Steglitz-Zehlendorf. Was
sind das fiir Menschen? Warum tun
sic das? Mit diesen Fragen im Kopf
begab sich Juliane Metz auf die Su-
che und traf Engagierte aus unserem
Bezirk.

~Mochten Sie Kaffee und Ku-
chen? Mit erwartungsvollen Augen
sicht mich Ingrid Kounadis an, und
che ich mich’s versehe, hat sie eine
Kaffeetafel auf den Balkontisch ge-
zaubert. ,Ich bin ein Kriegskind -
wahrscheinlich konnte ich deshalb

noch nie an Elend vorbeigehen®, be-
ginnt die 78-Jihrige unser Gesprich.
Eindriicklich erzihlt sie von der
Flucht aus ihrem Geburtsort Kiistrin.
Wie ihr jingerer Bruder verhungerte,
knapp ein Jahr alt. Dass ihr Haus bei
der Riickkehr nach Kriegsende vollig
zerstort war. Und sie als Fuinfjahrige
mit ansah, wie Soldaten erhingt und
Frauen vergewaltigt wurden. 1953
zog ihre Familie nach Berlin — und
war mitnichten willkommen. Thre
Eltern wohnten im Notaufnahmela-
ger Marienfelde, sie bei den Grofiel-
tern. Kleidung erhielten sie von der
Kirche. Der Neubeginn war miih-
sam. ,Es war schrecklich! Fiir die
Gefliichteten muss das noch schwe-
rer sein: Sie sind in einer fremden
Umgebung und kennen weder das

Land, noch kénnen sie die Sprache!
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Dazu kommen die traumatischen
Dinge, die viele erlebt haben.“ Die
gelernte Krankenschwester hat ein
volles Wochenprogramm: Sie leitet
eine Blindengruppe, ist Mitglied ei-
ner AWO-Freizeitgruppe, malt und
macht dreimal pro Woche Sport. Seit
2014 engagiert sie sich im Mittelhof'
und im Mehrgenerationenhaus Phoe-
nix. Zukiinftig wiirde sie gern im
Mittelhof Kinder betreuen, wihrend
deren Miitter Deutsch lernen. Davon
muss sie aber erst noch ihren Mann
tiberzeugen, dem das gar nicht gefallt:
»Sie ist ja auch nicht mehr die Jiingste!
Und sie ist kaum zu Hause! Wissen
Sie, wer die ganze Hausarbeit macht?“
Ingrid Kounadis lichelt und zwin-

kert mir zu.

]
Mittelhof e.V. www.mittelhof.org



Ingrid Kounadis (78)

.Mir macht es einfach Freude, Menschen
etwas Gutes zu tun, zum Beispiel einen
Tisch schén zu decken, zu kochen und
mich zu kiimmern. Das macht mich richtig
gliicklich. Vielleicht liegt das daran, dass
es mir selbst einmal sehr schlecht ging
und ich weil}, wie schon es ist, wenn man
etwas geschenkt bekommt."
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Zwischen Beratung und
Ratlosigkeit

Die Ablehnung von Asylantragen ist oft nicht nachvollziehbar

MORTAZA RAHIMI UND RICKY MATEJKA

in Afghane und ein Pakistani —
Esuchen beide Schutz in Deutsch-
land vor den Taliban. Bei beiden
hat das BAMF den Asylantrag ab-
gelehnt: mit der Begriindung, sie
konnten innerhalb ihres jeweiligen
Landes Schutz suchen oder in einem
anderen Teil ihres Landes sicher le-
ben. Jetzt droht beiden Gefliichteten
die Abschiebung in ihre Heimatlin-
der. kulcurT'UR begleitete die beiden
befreundeten jungen Minner zum
BBZ, dem Beratungs- und Betreu-
ungszentrum fir junge Flichtlinge
und Migrant*innen in Berlin.

Nagibullah aus Afghanistan (23)
lebt seit einem Jahr in Berlin, Khan
aus Pakistan (34) seit eineinhalb Jah-
ren. Nagibullah war in Afghanistan
Soldat bei der afghanischen Armee.
Sein Korper ist gezeichnet von zwan-
zig Einschussnarben, die er sich im
Kampf gegen den Terror zugezogen
hat. Auf seinem Ablehnungsbescheid
steht, dass es in Afghanistan sichere
Orte gebe und er im Land an einem
anderen als seinem Heimatort leben
konne.

Khan lebte in Pakistan in einem

von Taliban kontrollierten Orrt,

wurde bedroht und war schliefilich
gezwungen, vor den Extremisten zu
flichen und das Land zu verlassen.
In der Zwischenzeit hat auch seine
Familie aus Angst vor den Taliban
Pakistan verlassen und ist nach Du-
bai gefliichtet. Khans Ablehnungs-
bescheid hat das BAMF damit be-
griindet, dass ihm die pakistanische
Regierung helfen konne, aber das
sicht er anders: ,Die pakistanische
Regierung und die Polizei helfen nur
den reichen Leuten. Wer viel Geld hat
und viel bezahlen kann, kriegt Unter-
stiitzung. Wer nicht, wird alleingelas-

«

sen.

Nach der Erfahrung von Wa-
lid Chahrur, Sozialarbeiter beim
»BBZ Beratungs- und Betreuungs-
zentrum fur junge Fluchtlinge und
Migrant*innen®, werden die Haupt-
griinde der Flucht bei der Anhérung
sehr oft entweder ignoriert oder von
den Gefliichteten nicht klar genug
ausgedriickt, was dann regelmi-
ig zur Ablehnung der Asylantrige
fihre. Fir das Beratungsgesprich mit
den beiden jungen Minnern nimmt
er sich ausfiihrlich Zeit. Mehr als eine

Stunde lang hort er den beiden genau

19

zu und sagt ihnen, was sie versuchen

konnen, um ihre Klagen gegen die
Entscheidung des BAMF vor Gericht
zu gewinnen.

Das BBZ Berlin (derzeitiger Tri-
ger: KommMit eV.) setzt sich seit
seiner Grindung im Jahre 1994
fur die Verbesserung der Rechts-
und Lebenssituation von jungen
Migrant*innen und  Gefliichteten
ein. Der tigliche Andrang ist derzeit
grof}: Viele Gefliichtete wenden sich
ans BBZ, um mit Hilfe der dort ar-
beitenden Sozialarbeiter*innen ihre
Probleme zu lésen und sich beraten
zu lassen. Walid Chahrur ist bereits
von Anfang an dabei. Der gebiirtige
Palistinenser lebt seit 39 Jahren in
Deutschland und hat selbst die deut-

Foto: Diana Juneck



Foto: Diana Juneck

sche Staatsbiirgerschaft. Beim BBZ
berit er Flichtlinge in den Bereichen
Asylverfahren, Schule, Ausbildung
und Studium.

Ausfiihrlich erklirt er den bei-
den jungen Minnern, welche Rech-
te sic bei der Anhérung haben und
welche Fakten bei diesem Termin so
klar wie moglich ausgedriicke wer-
den miissen. Daneben ermutigt er
beide, die Sprache moglichst schnell
so gut wie moglich zu lernen und
sich in die deutsche Gesellschaft zu
integrieren. Schliefflich vereinbart er
einen neuen Termin mit den beiden,

um die Beratung fortzufithren. ,Ich

mache mir von den Protokollen und
Ablehnungsbescheiden Kopien, dann
kann ich sie noch einmal in Ruhe le-
sen. Und dann setzen wir uns noch-
mal zusammen und sprechen®, sagt er
beim Abschied.

Nach dem Beratungsgesprich
sind Khan und Nagqibullah aufge-
withlt. Nagibullah versteht niche,
warum sein Asylantrag tberhaupt
abgelehnt wurde - trotz der schlech-
ten Sicherheitslage in Afghanistan
insbesondere in seiner Heimatstadt
Kundus, die in den vergangenen ein-
einhalb Jahren zweimal in der Hand
der radikalislamischen Miliz Taliban

20

war, und trotz seiner gefahrvollen
Vergangenheit und Vorgeschichte,
die er, wie er sagt, bei der Anhérung
ganz genau geschildert habe. ,Ich
mag Deutschland und den Frieden
in diesem Land. Ich mochte hier in
Sicherheit leben.“ Auch Khan wirkt
bedriickt. Nochmals betont er, dass
das Leben fiir ihn und seine Familie
aufgrund der Bedrohung der Taliban
in Pakistan unméglich sei. Und hofft

weiter auf eine Aufenthaltserlaubnis.
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Integration ist keine
Einbahnstrafle

ROSA ARSLAN

Foto: Diana Juneck
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wei Menschen, die auf den ers-

ten Blick sehr unterschiedliche
kulturelle Hintergriinde haben, sind
sehr gute Freunde geworden. Ayham
Hisnawi ist von Syrien tiber die Tir-
kei nach Deutschland gekommen
und lebt seit anderthalb Jahren in
Berlin. Rosa Arslan ist in Deutsch-
land geboren, in Belgien aufgewach-
sen und hat einen tiirkischen Vater.
Vor dem Hintergrund des heifddis-
kutierten Referendums in der Tiirkei
sprechen die beiden tiber Fragen der
Anpassung, der Integration und der
Unterschiede.

ROSA:

Ayham, du bist mehr als ein Jahr
in Deutschland, sprichst flielend
deutsch und hast einen grofen Freun-
deskreis. Wiirdest du dich selbst als
integriert bezeichnen? Oder gar als

Deutscher?

AYHAM:

Nein, ich bin kein Deutscher und will
auch keiner sein. Wire ich Deutscher,
dann misste ich ja auch die deutsche
Geschichte als meine Geschichte an-
nehmen. Und das ist sie nicht. Kann
sie nicht sein. Und ja, integriert bin
ich wohl, aber was heifit das? Integ-
riert sein heifSt wahrscheinlich, die
Sprache lernen, mich an die Regeln
hier halten, klar, das tue ich, das tue
ich sogar gerne, aber ich mag dieses
Wort nicht, ich bin nicht aus Gummi
und kann mich nicht beliebig verbie-
gen. Es gibt kein Muster, kein Ideal,
in das ich mich einfiigen méchte. Ich
habe das Land, in dem ich lebte, ver-
lassen miissen, weil ich nicht erschos-
sen werden wollte, aber auch, weil ich
niemanden erschieflen wollte. Die-
sem Schicksal bin ich entkommen.
Im Grunde will ich einfach nur an-
kommen, studieren, arbeiten und ein
friedliches Leben fithren. Ich habe

zwanzig Jahre in Syrien gelebt, das

ist in mir drin, das kriegt man nicht
mehr aus mir raus, und das sollte
okay sein. Meine besondere Lebens-
geschichte, meine Erfahrungen kann

man mir nicht nehmen.

ROSA:

Und trotzdem wird oft von der Mehr-
heitsgesellschaft erwartet, dass Neu-
ankémmlinge sich integrieren. Was
bedeutet dieses vielbenutzte Wort

»Integration® fur dich?

AYHAM:

Integration ist keine Einbahnstrafe.
Die deutsche Gesellschaft wird viel-
faltiger durch uns, durch unser Wis-
sen und unsere Ansichten. Und die
verdienen es, geteilt und verstanden
zu werden. Flichtlinge haben sich
nicht einfach zu integrieren, sondern
sie sollten ermuntert werden, ihre
Stimme vernehmbar zu machen, sich
eben nicht zwangsldufig anpassen zu
miissen, sondern horbar zu werden.
Im besten Fall Akteure in der deut-
schen Gesellschaft und in der Po-
litik werden. Kein Gegenstand der
Berichterstattung sein, sondern sel-
ber schreiben. Deshalb fithren wir ja
auch das Interview, dass man das mal
lesen kann! (lacht) Kurz: Nie mehr
Opfer sein. Kein Fliichtling sein. Ein
selbstverstindlicher Teil der Gesell-
schaft sein! Der anders ist. Anders,
aber nicht besser oder schlechter als
jeder andere. Dann haben wir es ge-
schafft: die Deutschen und alle, die in
Deutschland leben.

ROSA:

Vor einiger Zeit hat das Referend-
um in der Tiirkei und das Abstim-
mungsverhalten der hier lebenden
Tiirken und Tiirkinnen bzw. der hier
geborenen Deutschen mit doppelter
Staatsburgerschaft fur viel Diskussi-
on gesorgt. Wenn in Syrien auch eine
Wahl wire, an der du dich beteiligen
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konntest, wiirdest du es tun?

AYHAM:

Ich wiirde mich nicht beteiligen, weil
es zu weit weg ist. Ich habe kein Recht
zu entscheiden, in welchem System
die Syrer dort leben wollen. Ich bin
hier, in Deutschland, und bin nicht
von den Auswirkungen betroffen. Ich
bin zwar Syrer, aber ich wiirde mich
nur beteiligen, wenn es eine Wahl
gibe, von der ich betroffen wire.An-
dererseits sagt man mir aber: ,Dei-
ne Familie lebt dort, dadurch bist
du betroffen! Ich sage dann: ,Soll
meine Familie, die in Syrien lebt, in
Deutschland abstimmen diirfen, weil
ich hier bin?“ Man sollte nur die Le-
bensverhiltnisse mitbestimmen diir-
fen, in denen man auch unmittelbar

lebt. Das wire schon viel!

ROSA:

Was denkst du, was ist der Unter-
schied zwischen Tiirken und Tiir-
kinnen und Syrern und Syrerinnen in

Berlin bzw. in Deutschland?

AYHAM:

Es war ja schon eine ganz andere Art
des Ankommens. Ich glaube, in un-
serem Fall ist das anders als bei den
Tiirken, weil wir von vornherein eine
ganzandere Einstellunghatten. Denn
wir sind nicht als Gastarbeiter nach
Deutschland gekommen, sondern in
unserem Land herrscht Krieg, und
wir wissen nicht, ob wir dahin wieder
zuriickgehen kénnen. Deutschland
hat Mafinahmen ergriffen, damit die
Syrer die deutsche Sprache lernen,
und sich in der Gesellschaft schnell
integrieren. Und als Fliichtling passt
man sich eben schneller an als ein
Gastarbeiter, der ja jederzeit zuriick
konnte. Und wie schnell sich Fliicht-
linge anpassen koénnen, dafiir gibt
es viele Beispiele in der Geschichte.
Auch mich.



Humor, Lachen und wilde
Pausen

Der herausfordernde Alltag der Lehrerin einer Willkommensklasse

MARK ABDELNOUR
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Conny Bergengriin unterrich-
tet seit 2015 die Willkom-

mensklasse der Rudolf Steiner Schule
in Berlin-Zehlendorf. Ihr Prinzip ist,
die Schiilerinnen und Schiiler mit je-
nen aus den Regelklassen zusammen-
zubringen, damit méglichst schnell
Freundschaften entstehen koénnen.
Auch wenn es bei einigen etwas lin-
ger dauert, lasst sich ihrer Meinung
nach durch dieses Prinzip die Integra-
tion am wirkungsvollsten umsetzen.
Als Lehrerin fiir Deutsch und
Politik ist sie bereits seit 2006 an die-
ser Schule. In den Weihnachtsferien
2014 hat sie ehrenamtlich Kinder ei-
ner Notunterkunft in Deutsch unter-
richtet. Einige von ihnen brachte sie
mit an ihre Schule, als 2015 die Will-
kommensklasse eingerichtet wurde.
Sie kennt also beide Seiten und méch-
te sie stirker miteinander verbinden.
In der Willkommensklasse unter-
richtet sie zwar nur dreizehn Schii-
lerinnen und Schiiler, aber die Zu-
sammenarbeit ist sehr intensiv. Der
Schultag von Frau Bergengriin fingt
bereits um 7:30 Uhr an und endet
um 13:30 Uhr, allerdings hort ihr Job
nicht auf, wenn sie die Schule verlisst.
So kommuniziert sie am Nachmittag
oft mit ihren Schiilern per Whats-
App, um ihnen bei ihren Problemen

zu helfen. Die Sprache ist haufig das

Hauptproblem. Die Eltern der Schi-
ler (wenn sie iiberhaupt in Deutsch-
land sind) sprechen weder Deutsch
noch Englisch, und deswegen besteht
ihr Job zur Halfte aus Sozialarbeit.

Aber auch im Unterricht ist es mit
der Sprache schwierig: Denn wie soll
sie den Schiilern Deutsch beibringen,
wenn sie nur ihre eigene Sprache spre-
chen kénnen?

Die Vorstellungen der Jugendli-
chen sind ein anderes Problem. Wenn
sie in Deutschland ankommen, triu-
men sie oft davon, Rechtsanwalt,
Arzt oder Ingenieur zu werden. Aber
das ist ein unglaublich miithsames
Ziel, das sie nur sehr schwer erreichen
konnen.

Mit der Disziplin hat sie kaum
Probleme, vielleicht nur in Form von
Unruhe in der Klasse. Das scheint
anderen Lehrern schwererzufallen.
Die Pausen empfindet sie als ,wild*“
Aber sie freut sich iiber den humor-
vollen Charakter und das Lachen
ihrer Schiitzlinge. ,Ich habe noch nie
so eine Klassengemeinschaft erlebt.
Die halten zusammen wie Pech und
Schwefel®, sagt sie tiber ihre Schiiler.

Nur die Hausaufgaben findet sie,
sind eine ,Katastrophe®. ,Die sind
fur manchen doch cine grofle He-
rausforderung, vor allem bei denen,

die im Wohnheim wohnen.“ Bei ei-
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nigen fehle aber auch die Lernkultur
zu Hause. Die Schiiler sind tiber ganz
Berlin verstreut. Manche fahren je-
den Tag von Wittenau oder Pankow
nach Zehlendorf. Mit dem Unter-
richt scheinen sie zufrieden, dass sie
diesen Weg auf sich nehmen. Auch
wenn sie es selbst vielleicht nicht di-
rekt merken, so wird das Umfeld in
der Waldorf-Schule doch cine grofie
Auswirkung haben.

Fir die Zukunft wiinscht sich
Frau Bergengriin, dass es in der Schu-
le einen wochentlichen Projekttag
gibt, der mehr Begegnungen ermog-
licht. Das lasst sich momentan jedoch

nur schwer organisieren



Willkommensklasse -

Und was
kommt
danach ...

SHROUK HAMZEH

cit einem Jahr wohne ich in Ber-

lin. Seit April 2016 gehe ich auf
ein Gymnasium in Steglitz-Zehlen-
dorf. Fiir die Schiiler, die noch nicht
so gut Deutsch sprechen koénnen,
wurden Willkommensklassen (WK)
eingerichtet. Die sind fir neu zuge-
zogene Kinder und Jugendliche, die
unter 18 Jahre alt sind und nur weni-
ge Deutschkenntnisse besitzen. Am
Anfang ist es wie ein Deutschkurs.
So haben wir in den ersten sechs Mo-
naten nur Deutsch gelernt. Erst nach
einem halben Jahr haben wir auch an-
dere Facher wie Mathe oder Englisch
dazubekommen.

In Fichern wie Musik, Kunst
oder Sport diirfen die Schiiler der
WK auch am Unterricht der Regel-
klassen, also mit deutschen Schiilern,
teilnehmen. Wenn die WK-Schiiler
sehr gut Deutsch sprechen und ver-
stchen konnen, dirfen sie sogar in
Fichern wie Mathe oder Chemie am
Unterricht der Regelklassen teilneh-

men. Die Teilnahme am Unterricht

W illkommenKlass e

in den Regelklassen ist aber auf cine
bestimmte Stundenanzahl begrenzt.
Das liegt daran, dass die WK-Schiiler
ein gewisses Pensum des Unterrichts
in der Willkommensklasse machen
miissen. Wir haben in der Willkom-
mensklasse auch Workshops mit
deutschen Schiilern gemacht, um die
Integration der WK-Schiiler zu for-
dern, zum Beispiel ein ,Berufstrai-
ning“ oder einen Workshop zum
deutschen Schulsystem.

Nach einem Schuljahr haben die
Schiiler der Willkommensklassen
meistens ein A2-Niveau in der deut-
schen Sprache. Manche Willkom-
mensklassen konnen bis zu zwei Jah-
re dauern. Dann haben die Schiiler
meistens ein B1- oder B2-Niveau.

Nach der Willkommensklasse
gibt es vier Moglichkeiten, wie die
Schiiler weiter zur Schule gehen kon-
nen:

Sie konnen in die Regelklasse
ciner integrierten Sekundarschule

(ISS) oder eines Gymnasiums wech-
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seln. Auf das Gymnasium kénnen
nur die Schiiler gehen, die sehr gut
deutsch sprechen und sehr gut in der
Schule sind. Aber auf der ISS kann
man auch Abitur machen. Der Un-
terschied ist, dass das Abitur auf dem
Gymnasium zwei Jahre dauert und
auf dem ISS drei Jahre.

Die Schiiler kénnen auch in ein
Oberstufenzentrum (OSZ) gehen.
Sie konnen hier entweder einen
Berufsqualifizierenden Lehrgang
(BQL) oder cine Integrierte Berufs-
ausbildung (IBA) machen. In diesen
Bildungslehrgingen legen sie einen
Schulabschluss ab und werden auf ei-
nen Beruf vorbereitet.

Fiir manche Schiiler ist es nicht so
einfach, Deutsch zu lernen und dann
einen Schulabschluss zu machen.
Aber wenn man einen Traum hat,
z.B. cine Ausbildung machen oder
studieren mochte, sollte man sich die-

ses Ziel vor Augen halten: Just do it!

lllustration: Shrouk Hamza
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...und wie geht es weiter ?

AMINA RAYAN

Schulabschliisse

DIE BERUFSBILDUNGSREIFE
(BBR) UND DIE ERWEITERTE
BERUFSBILDUNGSREIFE (EBBR):

Der BBR ist der erste allgemeinbil-
dende Schulabschluss. Mit dem BBR
kann man eine Ausbildung anfan-
gen. Wer einen Notendurchschnitt
hat, der besser als 3,0 ist, bekommt
eine erweiterte Berufsbildungsreife
(eBBR). Mit dem eBBR kann man
eine Ausbildung anfangen oder wei-
ter zur Schule gehen und den MSA
ablegen.

DER MITTLERE SCHULABSCHLUSS
(MSA):

Mit dem MSA hat man bessere
Chancen, einen Ausbildungsplatz zu
finden als mit dem BBR. Wer weiter
zur Schule gehen méchte, kann nach

dem MSA das Abitur oder Fachabi-

tur absolvieren.
ABITUR UND FACHABITUR:
Mit einem (Fach-)Abitur kann man

entweder eine Ausbildung beginnen

oder an einer Universitit studieren.

Berufsbildung

BERUFSQUALIFIZIERENDER LEHRGANG
(BOL)

Im Berufsqualifizierenden Lehrgang
(BQL) werden die Schiiler*innen,
wie der Name bereits verrit, auf den
Beruf vorbereitet. Es gibt verschie-
dene BQLs, dic auf verschiedene
Berufsfelder spezialisiert sind. Die
Schiiler*innen haben im BQL Unter-
richt in allgemeinbildenden Fichern,
wie Mathe, Englisch und Deutsch,
aber auch in Fichern des jeweiligen
Berufsfelds. Hier ein Beispiel: Seli-
na méchte gerne in einer Apotheke
arbeiten. Deshalb macht sie einen
BQL im Berufsfeld ,,Gesundheit*.
Am Ende vom BQL bekommt sie
dann die Berufsbildungsreife als
Schulabschluss. Wenn Schiiler*in-
nen im Notendurchschnitt besser als
3,0 sind, bekommen sie sogar einen
eBBR. Meistens braucht man ein
A2-Deutschniveau, damit man den
BQL anfangen kann. In den nichs-
ten Jahren soll der BQL durch den
IBA ersetzt werden. Dieses Jahr gibt
es aber noch beide Bildungsginge.
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INTEGRIERTE BERUFSAUSBILDUNG
(IBA)

Die integrierte Berufsausbildung
(IBA) hat viele Ahnlichkeiten mit
dem BQL: In der IBA wird man
auch auf den Beruf vorbereitet. Man
hat ebenfalls allgemeinbildende und
berufsbezogene Ficher. Es gibt aber
auch Unterschiede: Man kann neben
dem BBR oder ¢BBR auch den MSA
machen. Dafiir muss man aber sehr
gute Noten haben. Der zweite Unter-
schied ist, dass man individuell von
Bildungsberater*innen betreut wird,
die den Schiilerfinnen bei der Be-
rufsorientierung helfen. Auflerdem
absolviert man in der IBA mehrere
Praktika. Insgesamt kann man sagen,
dass die IBA noch praxisorientierter
ist als der BQL.
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Was passt am besten
Zu mir?

Jeder Mensch hat andere Interessen
und Stirken. Um herauszufinden,
welcher Bildungsweg am besten zu
dir passt, solltest du dir gut tberle-
gen, was du gerne als Beruf machen
mochtest und was deine Stirken
sind. Auch dein Deutschniveau kann
ausschlaggebend dafir sein, welcher
Bildungslehrgang zu dir passt. Um
diese Fragen zu beantworten, kannst
du mit Lehrer*innen, denen du ver-
traust, sprechen, zu einer Bildungsbe-
ratung fur Gefliichtete gehen, einen
Termin bei der Jugendberufsagentur
vereinbaren oder zu der regionalen
Koordinierungsstelle fiir Schiiler*in-
nen aus Willkommensklassen gehen.

gy é“‘ Jlaadl La-

Aslida Glaladal 5 clyad doa) add JS
ale cag GAST iy Gaoh Lﬁ‘ Adyaal
5 O L pieiaidige ol dule jSa5
Gsima o) G ALYl € &) Lale
Aladd 5w s cals Aty Axll
G335 M) Caedaadl J g gadaions ey e
iy eS| A prall L8 28 pal) Jlsas 5l cagad
5 siael udsaa die s 3] de e Jaa
Gawadil) 38 5e) Qladll i ¢ 3 sdial) G | g0y

e Cobl sl

i) ?"\S O sl 4.4',3\}3 O

Gl Sl Siglitia Ba)le bl ladl a
Coalia Dby pwalad asia alaS J3lay 4850
Jad oS 4S L3S SE Ciyd als el
adY S8 Lalad gl 5 Gl alia Sl
Olinaa | haa Jad alaS ol aladl gl
Omaad Jale a3 Giladl glay (il mdas
4)n iisal sy Sa o3dly (gl s233S
haand Gleiiad 3)5e 52 8 Gl (2
43 5 ol s Gl sangl L2l plisaea
48 ilelaa by 150 o o Ama Faly dlada
ledl 3 5 3S Cnana (51 alade) Leal 4y
S 4 Gilsi e Olined (508 SaS
4zl ya la 2238l () walado)sldia 8w
5438 iy lilsa Jad oyl 1L 50,8
Oliaed | (3S Guana oyl Gal Gaysldia b
sl ala (5 ye (s 58dnia SKialas o)lal 4y
Glaslaa Ledl 3 5 (590 2wl Jisa (WIS

ST

Gagliad) sl P <ladl) &ﬁbﬁug 838 luuad) § il gdaad) (e 32 Jad) A0 e (9

(9dad Y AdiS ) aSiiga LAl le aSisluy (lSad) 138

) gaidganto il &Ko) Alkaia Ja adye Olilsa J\S o))

SRy Glgdly e plamaald o) gldia S )a

Sadagiow ddbia L8 Qila¥) obl Ldaad) (Gaewdid) S

-uigdKid) Albia )a dpaaldigd slguds ,Koalea S0

J,jﬁa Lgl..b o J.ﬂ

Juadl) digual)

NUTZLICHE ADRESSEN

JUGENDBERUFSAGENTUR BERLIN
Standort Steglitz-Zehlendorf
Handelplatz 1, 12203 Berlin

0ffnungszeiten: Montag bis Mittwoch 8-16 Uhr,
Donnerstag 8-18 Uhr, Freitag 8-12,30 Uhr
www.jba-berlin.de

lawdl] dnigaa Bl

BILDUNGSBERATUNG FUR GEFUCHTETE FRAUEN
Gutsmuthsstralle 23
12163 Berlin

www.goldnetz-berlin.de
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KOORDINIERUNGSSTELLE DES BEZIRKS FUR
WILLKOMMENSKLASSEN

Schulamt Steglitz-Zehlendorf
KirchstraRe 1-3, Raum E1, 14160 Berlin

Sprechstunden: Dienstag 9-12 Uhr,
Donnerstag 14-18 Uhr
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nJuhu, ich werde
Zahnarztassistentinl«

RAHA SHEGEFT

»Eine der wichtigsten und sicher auch

schwierigsten Entscheidungen im Le-
ben eines Menschen ist die Wahl des
Berufes.“ So pflegte mein Lehrer an
der Oberschule zu uns Schiilern zu
sagen. Ich habe damals tber diesen
Satz nicht weiter nachgedacht und
ihn zeitweilig komplett vergessen —
vielleicht, weil die Berufswahl fiir
mich zu dieser Zeit nicht wichtig war,
vielleicht aber auch, weil ich es als
schwieriges Thema erstmal wegschob.

Hier, zu Beginn meines Lebens in

Deutschland, erinnerte ich mich wie-
der an den Satz meines Lehrers und
verstand, was er meinte: Die Ent-
scheidung, welchen Beruf ich ergrei-
fen sollte, war wichtig und wirklich

nicht leicht zu treffen.

Im Iran unbekannt:
das Prinzip ,,duale
Ausbildung"

Das deutsche Bildungssystem bietet

wirklich eine riesengroffe Auswahl
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Foto: Diana Juneck

an Moglichkeiten, durch die man
erstmal durchsteigen muss! Hier
kann man je nach ecigener Vorlicbe
ein Studium aufnehmen oder eine
Ausbildung machen. Bei meiner Su-
che begegnete mir die Maglichkeit
einer ,dualen Ausbildung®, von der
ich vorher noch nie gehért hatte.
Wihrend dieser arbeitet man in ei-
nem Ausbildungsbetrieb und besucht
daneben eine Berufsschule. Solche
dualen Ausbildungen gibt es zum
Beispiel fiir viele technische Berufe.
Waihrend der ganzen Ausbildung ist
man finanziell unabhingig. Nach der
dreijahrigen dualen Ausbildung kann
man sich weiter fortbilden und z.B.
auch ein Studium anschliefen.

In meinem Herkunftsland ist das
Prinzip, bereits wihrend der Ausbil-
dung im selben Fach praktisch zu
arbeiten, ginzlich unbekannt. Ich
selbst bin wirklich ausgesprochen
begeistert von dieser Option. Sie hat
mich zuversichtlich gemacht und mir
die Entscheidung, welchen berufli-
chen Weg ich cinschlagen mochte,
enorm erleichtert.

Meine Entscheidung fiel auf eine
duale Ausbildung zur zahnmedizi-
nischen Fachangestellten (umgangs-
sprachlich auch ,Zahnarztassisten-
tin“ genannt). Im Januar 2017 stellte
ich mich in der Praxis von Dr. Theo-
dor Jordan im Bezirk Steglitz vor. Dr.
Jordan war eigentlich mein Zahnarzt.

Nach der Entscheidung fiir meinen



Berufsweg war dies die erste Praxis,
in der ich mich vorstellte. Die Aus-
bildung dauert drei Jahre. Anfangs
war ich mir unsicher, ob Dr. Jordan
das ,Risiko“ eingehen und mich
als Auszubildende in seiner Praxis
aufnehmen wiirde, weil ich erst seit
eineinhalb Jahren in Deutschland
bin, und Deutsch nicht meine Mut-

tersprache ist. Andererseits sagte ich

mir, dass ich nach eineinhalb Jahren
die Sprache so gut beherrsche, dass
ich mir ohne Frage zutraute, diese
Ausbildung zu machen. Dr. Jordan
nahm mich an! Sein Vertrauen ist
fiir mich sehr wertvoll. Und so be-
gann ich Anfang 2017 nach einigen
biirokratischen Formalititen meine
Ausbildung als Zahnarzthelferin in

seiner Praxis.

Ich bin hochmotiviert, alle meine
Fahigkeiten zu zeigen und mein Bes-
tes zu geben.

Jedem, der vor der Entscheidung
steht, welchen Weg er cinschlagen
mochte, kann ich nur Mut machen.
Mit den Ausbildungsmaoglichkeiten
hier in Deutschland kann wirklich
jeder einen passenden Beruf mit einer

gesicherten Zukunft finden.
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Wohnungssuche als
Vollzeitbeschaftigung

Vor allem Gefliichtete brauchen viel Geduld und eine grofie Portion Gliick

HARETH ALMUKDAD

as eigene Zuhause ist der Ort,

der sowohl schone als auch
traurige Erinnerungen birgt, an dem
wir unsere Ruhe finden und uns so
verhalten, wie wir wirklich sind. Da-
her ist es auch iiblich, dass wir unse-
ren Gast mit einem ,,Fithl dich wie
zu Hause” empfangen — das gehort
zur Gastfreundschaft und soll dazu
beitragen, dass der Gast sich bei uns
wohlfiihlt.

Als ich in Deutschland ankam,
war meine Frau gerade im fiinften
Monat schwanger. Wie wohl jeder
werdende Vater wiinschte auch ich
mir, nach der Geburt zusammen mit
Frau und Baby ins eigene Zuhause
zuriickzukehren, um dort unsere
erste Tochter in ihrem eigenen Zim-
mer, dessen rosafarbene Winde mit
Zeichnungen verziert sein wiirden,
willkommen zu heiflen. Ich versuch-
te also alles mir nur Mégliche zu un-
ternchmen, um eine Wohnung fir
uns zu finden und aus der Gemein-
schaftsunterkunft ausziehen zu kon-
nen. Da ich aber zu jener Zeit noch
keinen Aufenthaltstitel hatte und
die Stadt aufgrund der enormen An-
zahl an Fliichtlingen schr tiberlastet
war, blieb mein Wunsch unerfiillt.

So verlieflen wir das Krankenhaus

mit unserem Baby in Richtung un-
serer Unterkunft. Noch bevor unsere
Tochter neun Monate alt sein wiirde,
so sagte ich mir, wiirden wir unsere
cigene Wohnung haben. In unserem
neuen Zuhause wiirden wir dann
ihren ersten Geburtstag, ihre ersten
Krabbel- und Gehversuche, also all
jene Momente, deren bester Zeuge
ecben das eigene Heim ist, gemeinsam
feiern. Meine Tochter ist bereits ein
Jahr alt geworden, ohne dass wir ein
Geburtstagsfest veranstaltet haben.
Wir verschieben es, bis wir in unse-
rem eigenen Zuhause sind. Die Zeit
vergeht und kommt auch nicht wie-
der, aber wir sind dankbar fiir das,
was wir haben.

Offiziell begann unsere Suche
nach einer eigenen Wohnung Anfang
2017, also gleich nachdem wir cine
Aufenthaltserlaubnis fiir dreieinhalb
Jahre bekommen hatten. Der erste
Schritt auf dem Weg zum Sesshaft-
werden bestand darin, alle Papiere
fertig zu machen, die nétig sind, um
eine Wohnung zu bekommen. Da-
rauf folgte die tigliche Suche im In-
ternet nach einer freien Wohnung.
Sobald ich von einem offentlichen
erfuhr, lief
ich los. Ich besichtigte Wohnungen

Besichtigungstermin
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iiberall in Berlin, von Nord bis Siid,
von Marzahn bis Spandau, dennoch:
ohne Erfolg. Zum einen liegt das an
der Vielzahl der Interessenten, zum
anderen an der Bevorzugung derje-
nigen, die keine Zuwendungen vom
Jobcenter bekommen. Manchmal lag
es aber auch an meinen spirlichen
Deutschkenntnissen, umso mehr,
da ich erst nach einem Jahr und drei
Monaten eine Bewilligung fiir einen
Sprach- und Integrationskurs bekam,
obwohl ich mehrmals bei der Auslin-
derbehérde war und dort um eben-
diese Bewilligung gebeten hatte.

Wie dem auch sei — mittlerweile
bin ich einen Schritt weitergegangen
und habe begonnen, mich bei einigen
Wohnungsunternehmen  registrie-
ren zu lassen. Dies kommt tibrigens
einer Vollzeitbeschiftigung  gleich:
Ich verlasse morgens das Haus und
komme erst abends wieder nach Hau-
se zuriick, und wihrend dieser Zeit
mache ich nichts anderes als von Un-
ternehmen zu Unternehmen zu lau-
fen. Denn leider ist das Angebot an
Wohnungen einfach viel kleiner als
die Nachfrage.

Sucht man nicht selbst, braucht
man einen Immobilienmakler, aber

das ist eine ganz andere Geschichte.



Die Suche nach einer Wohnung
hat aber auch Vorteile: man lernt
neue Leute kennen, praktiziert die
deutsche Sprache, lernt, sich in der
Stadt zurechtzufinden, sammelt Er-
fahrung mit o6ffentlichen Verkehrs-
mitteln, und wihrend der langen
Fahrten kann man lesen. Auch kann
ich noch meinem Lieblingshobby,
dem Fotografieren, nachgehen, wo-
durch mein Know-how der Fotogra-
fie wichst und wichst. Alles hat seine
positive Seite. Das Glas ist sozusagen
halb voll, und ich arbeite daran, es
zur Ginze zu fiillen, indem ich mein
Wissen um die Fotografie erweitere,
in der Hoffnung darauf, Vorteile bei
der Jobsuche zu haben.

All jenen, die wie ich auf der Su-
che sind, sei gesagt: Du wirst fundig
werden, also verzweifle nicht! Auch
dann nicht, wenn dir der Mitarbei-
ter eines Wohnungsunternehmens
verspricht, dass er dir morgen frith
den Schliissel deiner neuen Woh-
nung iberreicht, dir am nichsten
Tag aber mitteilt, dass du eine wei-
tere Woche, einen weiteren Monat
oder sogar ein weiteres Jahr warten
musst. Wundere dich nicht und sei
auch nicht deprimiert, auch mir ist

dies einige Male passiert. Gib auch

dann nicht auf, wenn du zu einem
Besichtigungstermin gehst und um
dich herum fiinfzig Leute stehen, die
wie du gekommen sind, um sich die
Wohnung anzuschen. Vielleicht ist
das Gliick gerade heute auf deiner Sei-
te! Und verzweifle selbst dann nicht,
wenn du am Donnerstagnachmittag
von einem Unternehmen ein Woh-
nungsangebot erhiltst, du aber ,erst*
am Freitagmorgen hingehst, weil du
vorher noch beim Jobcenter eine Be-
scheinigung zur Kosteniibernahme
einholen musst, und dir der Mitarbei-
ter dann sagt, dass der Vertrag bereits
von jemand anderem unterschrieben
wurde. Das kommt nicht selten vor.
Wirklich wichtig ist nur, dass du
niemandem glaubst, bis du den Miet-
vertrag unterschrieben hast. Denn so-
lange das nicht zutrifft, ist alles blof§
eine Fata Morgana!

Liefere dich niemals unseriosen
Unterhindlern aus. Jeden Tag horen
wir von Dutzenden Betrugsfallen.

Ich wiirde mir sehr wiinschen,
dass die Kommunen in dieser Ange-
legenheit starker finanziell entlastet
werden, denn diese bezahlen fur die
Unterbringung einer dreikopfigen
Familie in einer Gemeinschaftsun-
terkunft monatlich rund 2.700 Euro
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Foto: Juliane Metz

Mietkosten. Fiir die Unterbringung
in einer \Wohnung mussten sie nur
mit einer Monatsmiete von 600 Euro
rechnen, und damit wire eine ver-
gleichsweise viel bessere Situation ge-
schaffen. Dies erfordert lediglich cine
bessere Abstimmung zwischen den
Kommunen und den Immobilienun-
ternehmen in Berlin.

Moglicherweise fragen Sie sich
jetzt, ob ich denn nach all meinen
Bemiihungen endlich eine Wohnung

gefunden habe - leider nicht.

Stop - Stop - Stop

Anmerkung der Redaktion: Kurz vor
Redaktionsschluss kam von Hareth
die freudige Nachricht, dass sich sein
Bemiihen endlich gelobnt hat. Bald
wird gefeiert.
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Die Kinder von Daara

Sechs Jahre nach dem Beginn des Krieges ist Syrien ein Land ohne Hoffnung

SAFWAN ALMOUBARK

it der syrischen Revolution

begann vor sechs Jahren das
leidvolle Schicksal der Syrer, mit an-
sehen zu miissen, wie ihre Liebsten
Opfer von Assads Regime wurden.
Von da an wurden sich alle der Bru-
talitit und Ungerechtigkeit des Re-
gimes bewusst. Es begann mit den

politisierten Zeichnungen und Krit-

zeleien der Kinder aus Daraa, einer
Stadt im Suden Syriens, nahe der
Grenze zu Jordanien.

Nachdem die Sicherheitskrifte
entdecke hatten, was sie geschrieben
hatten, wurden sie verhaftet und
mussten in der Direktion fur politi-
sche Sicherheit in Daraa schlimmste
Folter erleiden — der Grund dafiir: Sie
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hatten auf die Mauern ihrer Schule in
Daraa Revolutionsparolen gemalt.

Ihre Graffitis, fiir die die 7- bis
11-jahrigen Kinder unwissentlich ihr
Leben aufs Spiel setzten, haben in der
Region Geschichte geschrieben. Fiir
viele Syrer markiert dieses Ereignis
den Beginn der Katastrophe.

Gewiss aber ist das Wichtigste an



Foto: Fars Dalam, aufgenommen am 20.2.2017, Daara, Syrien

diesem Geschehnis, dass jene Graf
fitis weder religiéser Natur waren
noch zum Biirgerkrieg aufriefen — sie
waren ganz einfach vom ,,arabischen
Frithling® inspiriert. Es handelte sich
um Spriiche, die schon beim Sturz
von Hosni Mubarak gerufen wurden,
wie ,Ejak al-door, ya doktoor” (,,Sie
sind an der Reihe, Herr Doktor*), ein

sogar hoflicher, wenn auch politisch
brisanter Satz.

Dieses Regime hat von Beginn
an keinen Versuch unternommen,
dem Aufstand mit Diplomatie oder
Dialog zu begegnen. Vielmehr wurde
sofort mit eiserner Gewalt reagiert.
Am 18. Mirz 2011 schlugen die Wo-
gen hoch, nachdem es zwischen Atef
Najib, dem Cousin des Prisidenten
und Chef fur politische Sicherheit in
Daraa, und den Vermittlern aus dem
Volk zu einer Auseinandersetzung
kam. Najib war der Uberzeugung,
dass die Leute kein Recht hatten,
nach dem Schicksal ihrer verhafteten
Kinder zu fragen. Er soll geantwortet
haben: ,Vergesst diese Kinder, geht
nach Hause, macht neue, und wenn
ihr Hilfe braucht, schickt uns eure
Frauen!“

Bevor dieses erste Blut vergossen
wurde, war der Protest etwa ein hal-
bes Jahr lang friedlich verlaufen. Es
war eine friedvolle Revolution. Thre
Ziele waren, die Freiheit des Volkes
und die Bekimpfung von Korruption
und Ungerechtigkeit im Land. Einen
religiosen Hintergrund gab es niche,
und zum Biirgerkrieg kam es erst, als
sich das Volk gezwungen fiihlte, sich
so zu wehren, wie es angegriffen wur-
de: mit Waffen.

Es scheiterte nicht nur der fried-
liche Ubergang zu einer neuen Re-
gierung. Vielmehr fithrte die Gewalt
sogar zu einer in der Region nie zu-
vor dagewesenen religiés motivierten
Spaltung — obwohl es z.B. in Daraa
wihrend des gesamten ersten Jahres
keinen einzigen religiés motivier-
ten Zwischenfall gegeben hatte. Es
war Assad selbst, der vom ersten Tag
an die Religionen ins Spiel brachte.
Denn noch bevor der erste Schuss fiel,
bevor Al Kaida und Daesh! auf den

Plan traten, war die Rede von ,,Grup-

1
Gemeint ist der sogenannte ,Islamische Staat"
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pen religioser Extremisten®, vor de-
nen das Regime — so dessen eigene
Darstellung — als Held in der ganzen
Region die Minderheiten verteidigen
wiirde. So begann das Regime auch,
Anschlige zu instrumentalisieren
und selbst zu veriiben, um sich im
Anschluss daran als Beschiitzer der
Minderheiten zu prisentieren, auf
die es die Terroristen abgesehen hit-
ten. Die Parolen der Aufstindischen
richteten sich aber weder gegen die
Hisbollah noch gegen die Schiiten.
Es waren sogar die Hauser der Sunni-
ten in Damaskus, Daraa, Homs und
Kusseir, in denen die vertriebenen
Hisbollah-Mitglieder wihrend des
Libanonkriegs 2006 Zuflucht gefun-
den hatten.

Eigentlich lasst sich gar nicht in
Worte fassen, was in Syricn passierte:
Assad und seine Verbiindeten ver-
kehrten die syrische Revolution in
cinen Biirgerkrieg, um ihre Macht
zu behalten. Dies macht jedoch die
historischen Ursachen nicht weniger
wahr, und das Regime bleibt genauso
in der Verantwortung wie die inter-
nationale Gemeinschaft im Allgemei-
nen und die arabische im Besonderen.
Die Situation Syriens heute ist wie
einst das Verbrechen an den Kinder
von Daraa in der Gefingniszelle der
Direktion fir politische Sicherheit:
erbarmungslos und voller Gewalt.
Wer nicht durch cine Kugel geto-
tet wurde, erlag Chemiewaffen oder
Fassbomben.

Uberzeugt davon, dass er niemals
an der Reihe sein wird, veriibt der
»Herr Doktor Diktator® weiterhin
Griueltaten. Die Menschen dort wer-
den ihre Kinder nicht vergessen, wie
der Chef fur politische Sicherheit es
ihnen geraten hat. Und so werden sie
auch weiterhin rufen, wie es durch
die Revolution allen Syrern zum Leit-
und ,Leid“satz wurde: ,,Oh Gott,
Oh Gott, wir haben nur dich!“



Foto: Fars Dalam, aufgenommen am 20.2.2017, Daara, Syrien
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(K)ein Recht auf Bildung?

Die Situation von Afghanen im Nachbarland Iran ist alles andere als einfach

MAHDI YAGHOBI

lle Kinder dieser Erde haben
ein Recht auf Bildung, und es
muss alles daran gesetzt werden, ih-
nen Zugang dazu zu verschaffen. So
ist es in der UN-Kinderrechtskon-
vention festgeschrieben. Fast alle
UN-Mitgliedsstaaten haben diese
unterzeichnet, einig dariiber, dass es
keine Rechtsgrundlage dafiir gebe,
Kindern Bildung vorzuenthalten.
Obwohl auch der Iran diese Kon-
vention unterschrieben hat, konnen
afghanische Kinder in den meisten
Fillen nicht zur Schule gehen. Statt-
dessen gehen sie arbeiten. Gemafl
der Genfer Flichtlingskonvention
besitzen die Afghanen im Iran Biir-
gerrechte. Diese werden jedoch nicht
eingehalten. So bleibt ihnen die Auf-
nahme eines Studiums verwehrt bzw.
wird ihnen erheblich erschwert. Die
Folgen sind ecine abgrundtiefe Ent-
tiuschung und cine tiefe Wunde im
Selbstwertgefithl der Afghanen im

Iran.

Rassismus
und massive
Diskriminierungen

Es gibt zwei Gruppen von Afghanen
im Iran. Die einen haben eine Auf-
enthaltserlaubnis und leben legal im
Land. Wenn sie studieren wollen,
miissen sie — anders als die Iraner —
fiir alle Kosten selber aufkommen.
Aufgrund der schlechten wirtschaft-
lichen Lage ist dies in der Regel aber
schlichtweg unméglich. Viele af

ghanische Familien sind kinderreich,

und die Eltern kénnen nicht alleine
finanziell fur die Kinder aufkom-
men, so dass die Kinder mitarbeiten
miissen. Gemafd dem ,,Beschluss iiber
Bildung fir auslindische Birger*
vom Jahr 1388 (Anm. der Red.: mor-
genlindischer Kalender, entspricht
2009) ist eine kostenlose Bildung fiir
sie unmoglich.

Die andere Gruppe sind die Ein-
wanderer ohne Aufenthaltserlaubnis.
Thr Leben ist ein einziger Alptraum.
Einerseits miissen sie immer auf der
Hut sein, um nicht von Ordnungs-
kriften erwischt zu werden, weil sie
sich nicht ausweisen konnen. Wenn
sic gefasst werden, kommen sie in
ein Lager. Dort verrichten sie schwe-
re und gefihrliche Arbeiten, bei der
die Sicherheitsstandards meist nicht
eingehalten werden und die nur ge-
ringfugig entlohnt werden, so dass sie
gerade mal das Uberleben sichern.
Die iranische Regierung hat eine sim-
ple Begriindung fir ihr Vorgehen:
Mit diesen drastischen Mafinahmen
(z.B. Schul- und Studienverbot) sol-
len die Afghanen dazu bewegt wer-
den, in ihr Land zuriickzukehren.
Dies funktioniert jedoch nicht, und
das ist kein Wunder: Die Lage in Af-
ghanistan ist instabil und so unsicher,
dass eine Riickkehr keine Alternative
ist. Die Afghanen, die teilweise seit
Jahrzehnten im Iran leben und den
beschriebenen massiven Diskrimi-
nierungen und Rassismus ausgesetzt
sind, haben inzwischen vergessen,
dass man eigentlich zunichst zur

Schule und erst dann arbeiten gehen

sollte. Da man ihnen seit vielen Jah-
ren dieses Recht vorenthalten hat,
glauben sie inzwischen selbst, dass sie
kein Recht auf Bildung hitten. Thnen
ist das Selbstbewusstsein, das sie fiir
den Aufbau einer besseren Zukunft
brauchten, vollstindig abhanden ge-

kommen.

nEintritt fiir Afghanen
verboten"

Ich frage mich, warum die iranische
Regierung die Schutzsuchenden, die
wegen einer hochstunsicheren Lagein
ihrer Heimat gefliichtet sind, nicht so
behandelt, wie die europaischen Lin-
der es tun und ihnen ein wiirdiges Le-
ben erméglicht. Warum halt sich der
Iran nicht an sein Versprechen, was
die international geltenden Gesetze
im Umgang mit Migranten betrifft?
Tatsichlich tut die iranische Regie-
rung das Gegenteil von dem, was sie
behauptet! Das Argument, dass die
afghanischen Migranten im Iran ille-
gal leben, zahlt fiir mich nicht. Auch
nach Deutschland sind die meisten
Fliichtlinge illegal eingereist. War-
um haben sie in Deutschland Rechte,
wihrend man sie im Iran sogar ihrer
Grundrechte beraubt? Seit Mitte
2015 bis Ende 2016 sind ca. 1,5 Mil-
lionen Asylsuchende in Deutschland
angekommen. Es kamen Menschen
aus Syrien, Irak und Afghanistan, die
vor Krieg, Gewalt und Blutvergicfien
gefliichtet sind. Nach ihrer Ankunft
hat die deutsche Regierung trotz vie-

ler Probleme und Schwierigkeiten

| |

Foto: Diana Juneck



gemifl dem deutschen Grundgesetz
und ihren Verpflichtungen beziiglich
der internationalen Menschen- und
Asylrechte gehandelt und Wort ge-
halten: Man gab den schutzsuchen-
den Menschen neben medizinischer
Versorgung auch Zugang zu Bildung.
Im Iran ist das Gegenteil der Fall.
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Viele afghanische Migranten leben
seit 30 Jahren im Iran ecin duflerst
schwieriges Leben — ohne Aussicht,
dass ihre Grundrechte jemals respek-
tiert wiirden. Das geht so weit, dass
ihnen sogar der Eintritt in 6ffentli-
che Parks verboten wurde. An den

Eingingen habe ich Schilder mit der
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Aufschrift stehen sehen: ,,Eintritt fiir
Afghanen verboten®.

Diese Situation habe ich nicht
mehr ertragen. Darum bin ich mit
meiner Familie nach Deutschland

gekommen.
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Lieblingsorte

in Steglitz-Zehlendorf

Mit unserem Magazin haben wir das
Thema ,,Ankommen“ im Blick. Wir
konnten schon viel dariiber berich-
ten, wie es aus Sicht von Gefliichte-
ten wahrgenommen wird, wenn am
Anfang alles unbekannt ist. Diese
Perspektive soll nun erginzt werden.
Mit der kulturTUR 3 startet eine

neue Rubrik: Lieblingsorte. Mit Hil-
fe dieser Rubrik sollen Steglitz-Zeh-

lendorf-Kenner ihre Lieblingsorte

beschreiben und mit einem perspek-
tivisch wertvollen Selfie schmiicken.
Den Anfang machen die Mitglieder
der Redaktion. Sehr gerne diirfen
aber auch SIE mitmachen. Welchen
Ort im Bezirk mégen Sie besonders,
und was verbinden Sie mit ihm? Ei-
nige Orte sind gut bekannt — andere

sind echte Geheimtipps.

Viel Spaf beim Entdecken!

1
Sporthalle in der Lessingstrafle
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Schone Bilder entstehen in meinem Kopf, wenn ich an diesen
Ort denke. In den fiinf Monaten, die ich in dieser Sporthalle

mit anderen gefliichteten Menschen aus verschiedenen
Herkunftslandern zusammengelebt habe, ist mir klar geworden,
dass, wenn man mit Verstandnis und Respekt an seine
Mitmenschen herantritt, Raumlichkeiten niemals zu eng sein
kénnen. Dass wir irgendwann einmal in solch einer Welt leben
konnen, dafiir mochte ich kdampfen. Wir diirfen nicht vergessen,
wir sind alle Menschen.

Kesanet Abraham
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Schlachtensee

Schon als Kind habe ich im Schlachtensee
gebadet. Meine Eltern fuhren oft mit mir

und meinen Geschwistern hierher. Um den
wunderschonen Natursee fiihrt ein 5,5 km
langer Uferweg mit zahlreichen groReren und
kleineren Badestellen. Bei schonem Wetter
lockt er an den Wochenenden unzdhlige
Spazierganger und Ausflugsgdste an. Man sagt
ja, dass es im Schlachtensee liber zwei Meter
lange Welse geben soll, und vor einigen Jahren
soll sogar mal eine Frau gebissen worden sein.
Leider hdlt diese Story die Menschen nicht ab,
im Sommer in groRen Scharen das Wasser zu
bevdlkern. ,Leider" sage ich, weil es an diesem
wunderbaren Ort tatsdachlich am schonsten

ist, wenn wenige Menschen da sind. Das ist

vor allem friihmorgens oder bei schlechtem
Wetter so. Seit drei Jahren bin ich regelmaRig
dort, um zu joggen, spazieren zu gehen oder
zu schwimmen. Als ich vor einigen Jahren in
einer personlichen Krise steckte, wurde der
Schlachtensee zu meinem ganz persdnlichen
Kraftort. Und auch heute noch fiihlt sich, wenn
es mir mal schlecht geht, das Eintauchen in das
klare Wasser wie eine ,Rettung" an.

Juliane Metz
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Schloss Glienicke
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Ist es moglich, in ein anderes Land zu reisen, ohne die
Grenze zu iiberqueren? Das scheint vielleicht unmaéglich,
und normalerweise wiirde jeder die Frage mit Nein
beantworten. Aber ich sage: Ja! In Berlin ist das maglich!
Und zwar beim Schloss Glienicke an der Grenze zwischen
Berlin und Potsdam. Das Schloss wurde im Auftrag des
Prinzen Carl, Sohn von Friedrich Wilhelm Ill., gebaut, um
die Sehnsucht der preuRischen Herrscher nach Italien zu
erfiillen. Ich finde, mit diesem wunderbaren Gebdude
ist das absolut gelungen. Als ich das erste Mal in seinem
wunderschonen Park war, umgeben von lieblicher
Landschaft und Natur, hatte ich das Gefiihl, in Italien zu
sein und mediterrane Luft zu atmen.

Mortaza Rahimi
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Rathaus Steglitz
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Mein Lieblingsort in Steglitz-Zehlendorf ist das
»Rathaus Steglitz". Ich mag diesen Ort, weil dort mein
Fitnessstudio ist und die Stadt-Bibliothek, in der

ich immer lerne. AuBerdem befindet sich nur einen
Kilometer davon entfernt mein Lieblings-Café, das
Starbucks. Und auch die Treffen der kulturTUR finden
ganz in der Nahe statt. Weil ich dort so vielseitige
Dinge machen kann, dafiir mag ich diesen Ort.

Shrouk Hamzeh
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Schlofdstrafle
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Mein Lieblingsort in Steglitz ist die SchloRstraBe und zwar die
Strecke zwischen Zimmermann- und MarkelstraBe, die ich jeden
Tag mit Liebe und Freude passiere. Beides sind sehr wichtige Orte
flir mich, an die ich mich immer erinnern werde, denn meine erste
Wohnung und mein erster Arbeitsplatz befinden sich hier! Von der
SchloRstraBe zweigen nicht nur schéne StraRen ab, es gibt vor allem
auch viele Geschafte und Einkaufsmaoglichkeiten. Das ist der Teil der
Stadt, der mich absorbiert.

Raha Shegeft
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Krumme Lanke
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Vier Minuten lang warteten wir auf die U3. Als sie ankam,
stiegen wir ein und fuhren Richtung Krumme Lanke.

An der letzten Haltestelle angekommen, stiegen wir

aus und machten uns auf den Weg zu einem schonen
See - so schon, dass dariiber sogar Lieder geschrieben
wurden. Dieser Ort ist bei Einheimischen und Touristen
gleichermaBen beliebt. Mitten im Griinen gibt es diesen
kleinen See, der im Sommer gern zum Schwimmen
genutzt wird. Und es gibt dort auch einen sehr alten
Baum, unter dem ich gern sitze, um das Wasser im See
zu betrachten. Die Gesdnge der Vogel bringen mich dann
in Gedanken in meine Heimat Syrien zuriick und lassen
alte Erinnerungen an meinen Geburtsort aufkommen. Es
gibt ein Lied, das von dem deutschen Kiinstler Fredy Sieg
verfasst und gesungen wurde, es heil3t ,,Das Lied von der
Krummen Lanke".

Kais Alatrash
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Fliegerberg im Lilienthalpark
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Mein Lieblingsort ist die Parkanlage am ,Fliegerberg"

in Lichterfelde. Er wurde einst Otto Lilienthal fiir
Flugversuche zur Verfiigung gestellt. An diesem schonen
und wunderbar ruhigen Ort werfe ich alle meine Sorgen
ab und lasse die ganzen Probleme, die wir zurzeit haben,
hinter mir. Dann geniefRe ich die schonen Momente mit
denen, die ich liebe. Meine Kinder sind meine Freude,
und es verleiht mir Fliigel, wenn sie gliicklich sind.

Safwan Almoubark

8
Hanami auf dem
ehemaligen Todesstreifen

Hanami - so nennen es die Japaner, wenn sie im
Friihling die Kirschbliiten betrachten. Dass man das
jetzt auch in Berlin machen kann, liegt an einer
groRziigigen Spende aus Japan: Zur Freude iiber den
Mauerfall wurden auf dem ehemaligen Todesstreifen
unter anderem zwischen Lichterfelde und Teltow
mehr als 1.000 Kirschbdume gepflanzt. Koordiniert
hat das Ganze der japanische Fernsehsender
TV-Asahi. In diesem Jahr wurde an der langsten
Kirschbaumallee bereits das 16. Kirschbliitenfest
gefeiert. Ein sehr gelungenes Timing: Die Sonne
schien, und die Bliiten standen in voller Pracht.
Nicht nur das Wetter war groRartig am letzten
Sonntag im April, sondern auch das Picknick mit
Freunden aus der kulturTUR-Redaktion, die sich
unter den bliihenden Baumen verabredet hatten.

Rita Zobel
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Wer im Glashaus sitzt ...

Gemeinsamkeiten und Unterschiede in arabischen und deutschen Redewendungen

STEFAN HAGE UND EYASS HANNOUN

prache ist mehr als Vokabeln

und Grammatik. Sprache ist
Kultur und bekommt ihre Wiirze
durch Redewendungen. Jeder, der
eine Fremdsprache gelernt hat und
sich bereits in dieser verstindigen
kann, stolpert zu allerletzt iiber
Redewendungen und ,gefligelte”
Worte. Selbst ein Dialeke ist leichter
zuverstehen. Wennmanaber, BUTTER
BEI DIE FISCHE GEBEN SOLL" versteht
man meist nur ,BAHNHOF”. Das
Problem ist die Herangehensweise.
Man darf nicht die einzelnen Worter
iibersetzen, sondern muss zuerst die
Bedeutung verstehen und diese dann
iibersetzen. Da hilft es, wenn man die
Sprichwérter und Redewendungen
seiner eigenen Muttersprache gut
beherrscht, denn speziell zwischen
der arabischen Sprachkultur und
der deutschen gibt es erstaunliche
Parallelen.

Die vermutlich erste Redewen-
dung, tiber die man stolpert, wenn
man im Sprachkurs sitze, ist: ,ICH
VERSTEHE NUR BAHNHOF“. Man sagt
dies, wenn man etwas (sprachlich)
nicht versteht. Insbesondere bei
schnell gesprochenen komplizierten
Wegbeschreibungen in der Fremd-
sprache, versteht man meist nur das
gut bekannte Wort ,Bahnhof™. Der
Dudenverlag Berlin erklirt in einem
kleinen Lexikon unterhaltsam und

lehrreich tiber 700 Redewendungen

nebst Urspriingen und Bedeutungen.
Dort wird vermutet, diese Redewen-
dung geht auf Soldaten im Ersten
Weltkrieg zuriick. ,,Bahnhof“ bedeu-
tete fiir sie ,Entlassung” und ,,Heim-
kehr* und galt als der grofSe Wunsch.
Eine andere Erklirungist ,Bahnhof™
als Ausgangspunkt einer Urlaubsrei-
se, auf die man sich so freut, dass man
unter Arbeitsstress irgendwann nur
noch ,,Bahnhof versteht”. Im Arabi-
schen beschreibt man solche Situati-
onen mit: ,,Ich bin wie der Taube auf
dem Hochzeitsfest. Der Taube sieht
zu schnelle Lippenbewegungen und
kann sie nicht mehr lesen, kurz: Er
versteht nur Bahnhof.

Anders ist dies beim Sprichwort
o,DER APFEL FALLT NICHT WEIT VOM
STAMM". Gemeint ist die klare Zu-
ordnung von zwei Fakten. Wenn
auf eciner Wiese funf Apfelbaume
unterschiedlicher Sorte stehen, kann
davon ausgegangen werden, dass z.B.
die griinen sauren Apfel genau un-
ter dem Baum liegen, auf dem diese
Sorte wichst. Im Arabischen lobt
man einen Vater, wenn sein Sohn die
gleiche Leidenschaft wie er hat, in-
dem man sagt, dass das Lowenkind
nun mal vom Lowen stammt. Da
im Arabischen die Begriffe fur den
minnlichen Léwen, die Lowin und
das Lowenkind grundverschiedene
Worter sind, klingt dies im Arabi-

schen besser als im Deutschen. Wih-
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rend unser Apfel-Sprichwort auch
im negativen Kontext Anwendung
findet, nutzt man im Arabischen den
Vergleich mit den Lowen nur lobend,
nicht aber, wenn der kleine Lowe
Mist gebaut hat. Fiur Madchen gibt
es ecin anderes Sprichwort: ,,Drehst
du den Topf, wird die Tochter wie die
Mutter”. Dies hat in beiden Sprachen
wortlich gesehen keinen Sinn, klingt
im Arabischen aber sehr gut.

Kennt man die Bedeutung von
Sprichwortern, versteht man  so
manchen kleinen ,Witz am Rande”
und kann Emotionen durch sie aus-
driicken, selbst dann, wenn man sie
schwer in Worte fassen kann. Wie
erkldre ich einem Syrer, was er , AUF
EINER BACKE ABSITZEN KANN" und
was nicht? Ganz einfach: All das,
was er yauf einem Bein durchstehen®
kann. Genau so heifSt nimlich im
Arabischen das entsprechende Pen-
dant. In beiden Sprichwortern geht es
um Beharrlichkeit und Geduld.

Weitere Ahnlichkeiten gibt es
beim Kochen: Im Deutschen ,VER-
DERBEN ZU VIELE KOCHE DEN BREI“,
im Arabischen ,zu viele Hinde das
Gericht®. Wihrend die Deutschen
»gegen den  Strom“  schwimmen,
,schwimmt® man in der arabischen
Sprache ,gegen die Stromung®. In
beiden Redewendungen ist das glei-
che zu verstehen: ,Man zwitschert

nicht mit dem Schwarm® oder ,,man



stimmt nicht in den Chor (der Mehr-
heit) mit ein®.

Einige Sprichworter haben in den
hier verglichenen Sprachen kleine
feine Unterschiede in der Aussage.
Im Deutschen sagt man: ,WER IM
GLASHAUS SITZT, SOLLTE NICHT MIT
STEINEN SCHMEIREN”, Im Arabischen
gibt es etwas Ahnliches: ,,Wessen
Haus aus Glas ist, sollte andere nicht
mit Steinen bewerfen. In beiden
Fillen rit man jemandem davon ab,
andere zu verletzen, wenn man selbst
verletzlich ist. Leider, so scheint es,
ist manch groflem Politiker dieses
Sprichwort heutzutage unbekannt.

Zum Schluss wollen wir noch mal
+BUTTER BEI DIE FISCHE MACHEN". Es
wird verwendet, wenn man ,END-
LICH ZU POTTE KOMMEN WILL" (POtt =
Suppentopf, komm endlich zu Tisch)
oder cinfacher ausgedriickt: Komm
endlich zum Schluss! Werde endlich
fertig! Komm endlich zu dem, was
du eigentlich sagen willst! Die falsche
Verwendung von grammatikalischen
Regeln macht das Sprichwort sogar
noch etwas lustig. Im Arabischen
sagt man ,,Gib mir die Butter!" und
meint: Gib mir Ergebnisse! Keine

Zwischenschritte, keine Details!

(Eyass und Stefan verbrachten Stun-
den mit dem Vergleich von Redewen-

dungen)
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Geliebte Worte

Interview mit dem eritreischen Dichter Kesanet Abraham

JULIANE METZ

ie handeln von Mut, Liebe und
der Hoftnung, immer aber vom
Leben: die Gedichte des 20-jahrigen
eritreischen Dichters Kesanet Abra-
ham. Juliane Metz sprach mit ihm
iiber seine Leidenschaft zu schreiben

und iiber seine Sicht auf das Leben.

WARUM SCHREIBST DU GEDICHTE?
Deine Frage ist berechtigt — aber
ich habe keine Antwort darauf.
Ich weif es selbst nicht, warum
ich Gedichte schreibe. Ich schrei-
be nicht, um zu schreiben. Ich
habe cinfach den inneren Drang,
mich auszudriicken. Schon als
Kind liebte ich Biicher und Ge-
dichte. Ich hatte immer sehr vie-
le Biicher. Leider konnte ich die
nicht mitnehmen, als ich Eritrea
verliel. Das erste Buch, an das
ich mich erinnere, war eines mit
etwa 80 Seiten — aus meiner acht-
jahrigen Kindersicht fand ich das
sehr dick! (Er lichelt). Ich liebte
es. Es enthielt Kurzgeschichten.
Mit 13 Jahren habe ich in meiner
Heimatstadt Mendefera dann an
einem sechsmonatigen Kurs teil-
genommen, in dem wir geiibt ha-
ben, Themen zu finden und dich-

terische Stilmittel zu verwenden.

ALSO HAST DU RICHTIG PROFESSIONELL

GEDICHTE SCHREIBEN GELERNT!

WELCHE STILMITTEL VERWENDEST DU?
Wichtig ist mir vor allem ein
harmonischer Rhythmus. Auf

Tigrinja gibt es in meinen Ge-

dichten an manchen Stellen Rei-
me an den Zeilenenden. (Er liest
einige Zeilen des Gedichtes ,Er-
obert“ aus der 2. Ausgabe der kul-
turTUR wor.) Bei der deutschen
Ubersetzung gibt es zwar keine
Reime, aber ich mag sie trotzdem

sehr.

WIE FINDEST DU DIE THEMEN FUR
DEINE GEDICHTE?

Eigentlich ist das ein stindiger
Prozess in meinem Kopf. Alles,
was mir personlich oder anderen
passiert, hat das Potenzial dazu,
in einem Gedicht verarbeitet zu
werden. In welcher Form ich das
dann tue, ist ein lingerer kreativer

Prozess.

WIE IST ES MIT POLITISCHEN THEMEN?

Die sind nicht so meins. Aber
eines meiner ersten Gedichte
handelt zum Beispiel von der
Entschlossenheit der eritreischen
Befreiungskdmpfer wihrend des
dreifligjahrigen Krieges um die
Unabhingigkeit  Eritreas von
Achiopien 1961 bis 1991. Diese
tapferen Menschen hatten ein
Ziel, sie waren gezwungen zu
kimpfen, mussten ihr Zuhause
verlassen und notfalls den Tod in
Kauf nehmen. Thre Entschlossen-
heit fasziniert mich. Ich wiinsch-
te mir, auch heute wiirden meine
Landsleute solche Energie entwi-
ckeln und den Mut haben, aktiv

etwas zu verindern. In vielen Lin-
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dern der Erde gibt es Krieg. Ich
wiinschte, die Menschen wiirden
erkennen, dass Gottes wunderba-
re Schopfung genug Raum bietet

fiir alle.

WANN HAST DU DEIN ERSTES GEDICHT
GESCHRIEBEN, UND WER LIEST DEINE
GEDICHTE?

Mein erstes Gedicht habeich 2012
geschrieben. 2013 habe ich beim
Sawa Festival, dem jahrlich statt-
findenden nationalen Jugendfesti-
val in Eritrea, mit einem Gedicht
den dritten Platz belegt. Zurzeit
verdffentliche ich meine Gedichte
vor allem auf Facebook. Dort gibt
es eine grofle eritreische Com-
munity zum Thema Gedichte,
die grofite Gruppe umfasst rund
12.000 Mitglieder. Ich bekomme
viel Riickmeldung, und wir disku-
tieren und geben uns gegenseitig
Tipps. Ich habe auch noch immer
engen Kontakt zu Habte Mahari,
bei dem ich damals den Kurs ge-
macht habe. Er schreibt selbst Ge-
dichte und hat die Texte fiir ein
bekanntes Musikalbum verfasst.
Ihn frage ich gern um Rat und
lerne in diesem Austausch immer
noch viel dazu. Natiirlich triume
ich davon, irgendwann selbst ci-
nen Gedichtband herauszugeben.
(Er lichelt zuversichtlich.) Das

wird sich finden!
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Meine Sonne

Mach Dir keine Sorgen
dass ich weine
Es ist Freude, meine innere Freude
Wenn Trinen flieflen
werden Gefiihle der Freude frei
Nur deshalb ...
Die ganze Vergangenheit ist mir erschienen
Damit bin ich heute belohnt worden
Deshalb weint mein Herz
Mach Dir keine Umstinde
Es ist Freude, meine innere Freude
sie iiberwindet Horizonte
um mit Dir zusammen zu sein
um Dich zu finden, habe ich nicht geschlafen
bin ich weite Wege gegangen
habe viel erlebt
Aber wahrlich ...
Anfangs habe ich es nicht bemerke,
aber der Mond stand mit Sternen um mich
Der Mond, der durch Dein Licht sein Leben fristet
hat mich ubertolpelt
Er strahlte, um als K6nig zu erscheinen
Und versprach so viel
Nur um mich zu tiuschen
ist er heimlich weit weg gegangen
wurde von Wolken besiegt
von dunklen Donnerwolken
Meine gute Sonne ...
Wenn ich in meinem Innern Dein Licht setze
Sche ich weit tiber die dunklen Wolken hinweg
wo Du Dich befindest
dann reise ich zu Dir
die Angst verschluckend
die Hoffnung nicht aufgebend
Das Leben ist vielleicht so:
Am Ende in der Morgendimmerung
falle der Regen aus den Wolken wie eine Jahrhundertflut
mein Korper wird durchnisst
und friert
So habe ich es durchgemacht
Aber jetzt bin ich ganz geriithrt bei dir

Du meine Sonne

Gedicht von Kesanet Abraham
Ubersetzung aus dem Tigrinya von Tesfu Kidane
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Hummus*

REZEPT VON CHEFKOCH EYASS HANNOUN
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' u Dt Vb i .
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*Tahine oder Musabaha, wie es im Dialekt von Damaskus heifit

s ! w
- - -
e i .
~
\| Zubereitung: ey
* Kichererbsenunterkaltem Wasser griindlich waschen. Mind- :
estenszwolf Stunden langin ausreichend Wasser (mindestens :

Zutaten:

vierfache Menge) cinweichen.

* 300 g getrocknete Kichererbsen

e Zitrone

e Knoblauch

e Kreuzkiimmel (Kumin), gemahlen
e Tahina (Sesammus)

e Salz

Natriumcarbonat

e Kichererbsen danach noch einmal waschen, in einen Topf ‘
geben und mit doppelt so viel Wasser bedecken, einen hal-
ben Teeloffel Natriumcarbonat hinzugeben und mit Deck-
el aufkochen lassen. Nach dem Aufkochen die Hitze stark
reduzieren und ca. Zwei Stunden lang mit Deckel weiter
kocheln lassen.

e Wenn die Kichererbsen sehr weich sind (sie sollten sich mit
den Fingern miihelos zerdriicken lassen), vom Herd neh-
men. Das Wasser mithilfe eines Siebes abgiefien und die

Rat und Tipp vom
Chefkoch:

Wenn die Masse etwas trocken ist, konnen
Sie beim Mixen ganz wenig kaltes Wasser
dazugeben (je nach Kichererbsen-Sorte).

Kichererbsen so lange im Sieb lassen, bis sie vollstindig erka-
[tet sind.

Kichererbsen mit dem Saft ciner halben Zitrone (je nach
Sauregehalt abschmecken), einem halben Teelsffel Salz, cin-
er halben Knoblauchzehe und einer Messerspitze gemahlen-
em Kreuzkiimmel in einem leistungsstarken Mixer so lange
verrithren, bis eine glatte Masse entsteht.

Das Olivendl erst zufiigen, nachdem der
Hummus mit Salz und Zitrone gut gemixt
und abgeschmeckt wurde, damit der
Geschmack des Gls nicht dominiert.

Bevor die Tahina hinzugegeben wird,
sollte die Masse etwas sauerlich
schmecken. Die Tahina verringert den
sauerlichen Geschmack ein wenig.

*  Einen Essloffel Olivendl hinzugeben und weiter mixen.

® Je nach Art und Konsistenz der Tahina (Sesammus) 30 bis
50 g davon hinzugeben und mit einem Teigspachtel gut un-
territhren, sodass eine homogene Masse entsteht.

Halten Sie sich genau an die einzelnen
Zubereitungsschritte und verwenden Sie
vor allem keinesfalls einen Mixer, um die
Tahina unterzuriihren.

Dieses Rezept habe ich selbst kreiert, und ich gebe es sehr gern an
Sie weiter, damit Sie ebenfalls in den Genuss des besten Hummus
kommen, den es gibt!

EINEN GUTEN APPETIT W{INSCHT ,,ELYAS KOCHT"!

Foto: Eyass Hannoun
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Bumerang - Was kommt zuriick?

Leserbriefe /| Meinungen

Das Redaktionsteam ist sehr stolz auf die ersten drei Ausgaben und nun neugierig, wer eigentlich kulturTUR liest.

Was kommt bei den Leserinnen und Lesern gut an?

Die bisherigen Riickmeldungen motivieren und helfen uns, weiterhin guten oder gar noch interessanteren Inhalt zu bieten.

Vielen Dank fiir alle Riickmeldungen.

Wollen auch Sie uns Ihre Meinung schreiben oder zu einem unserer Themen eine ganz andere PERSPEKTIVE erganzen?

Wir wiirden uns sehr dariiber freuen!

Zur Ausgabe #1: Herzlichen Gliick-
wunsch zur gelungenen Erstausgabe.
Sie wirkt sehr professionell gemacht,
das Layout gefillt mir gut. Es ist toll,
dass Thr auf verschiedenen Sprachen
schreibt. Schon fand ich es, die Per-
spektive von Raha Shegeft kennen-
zulernen. Toll, dass es ein Gedicht
in Tigrinya gab. Die Geschichte des
afghanischen  Schriftstellers fand
ich auch schr interessant. Eigentlich
alle Geschichten, bei denen ich den
Eindruck habe, einer Person nahe-
zukommen. Mir fehle allerdings et-
was mehr Lokalkolorit. Kénntet Thr
nicht mal etwas tiber Steglitzer Men-
schen, Kioske, U-Bahnstationen, das
Rathaus, Bickereien oder Schulen
machen? Sehr gelungen fand ich das
bei der Umfrage. Sie zeigte eine scho-
ne Vielfalt an Menschen und deren
Hoffnungen.

Zur Ausgabe #2: Mir haben die Bil-
der sehr gut gefallen. Die Innenper-
spektive auf die sonst nur von auflen
erzihlten Geschichten wie z.B. den
Freizug von Turnhallen ist super.

Weiter so!

Rebecca Sumy Roth
arbeitet bei den Neuen Deutschen
Medienmachern

Das Magazin kuleurTUR ist ein au-
Bergewohnliches und vorbildliches
Projekt, in dem Biirgerinnen und
Biirger aus Steglitz-Zchlendorf ge-
meinsam mit Menschen aus unter-
schiedlichen Lindern und Kultur-
kreisen aus ihrem Leben erzihlen
und iiber ihre Erfahrungen mit ihren
neuen Nachbarn berichten. Ich wiin-
sche mir, dass sich kulturTUR bei
den Themen und den Akteuren noch
breiter aufstellt und sich dauerhaft als
interkulturelles Medium in unserem

Bezirk etablieren kann.
I
Giinther Schulze
ist Sprecher des

Willkommensbiindnisses
Steglitz-Zehlendorf
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Der Einblick in das Leben, die Er-
fahrungen und Probleme bei der An-
kunft in Deutschland sind sowohl fiir
Deutsche als auch fiir die Menschen
aus den verschiedenen Lindern wis-
senswert. Ich denke auch, dass die
Schilderungen vielen Geflicchteten
Mut machen, Schwierigkeiten zu
meistern. Die Artikel zeugen vom fes-
ten Willen, die Zukunft in die eigene
Hand zu nehmen. Fiir mich vermit-
teln diese Beitrige eine optimistische

Lebenshaltung.

Dr. Karin Szyska
ist Akademische Mitarbeiterin an
der Uni Potsdam

Ein mehrsprachiges, modern gestal-
tetes Magazin, das ankommenden
JournalistInnen einen wunderbaren
ersten Anlaufpunke bietet, um ihre
Arbeit hier fortzusetzen. Ich hoffe,
dass sie alle mit der Zeit zu einem
breiten journalistischen Themens-
pektrum finden und die Medien-
landschaft mit neuen Blickwinkeln

bereichern.
I
Svenja Bergt

arbeitet als Redakteurin
bei der taz



Mit groflem Interesse habe ich die
zweite Ausgabe Threr Zeitschrift ge-
lesen. Ich frage mich oft im Kontakt
mit Gefliichteten, wie sie uns eigent-
lich wahrnehmen, daher fand ich
beispielsweise den Artikel tiber Fa-
milienbezichungen  aufschlussreich.
Der Text ,,Ankommen” hat mich sehr
nachdenklich gemacht. Insgesamt
finde ich die thematische Bandbreite
der Texte beachtlich. Die Zeitung ist
auch deshalb wichtig, weil sie tber
das Behandeln des Themas in den

schnellen Medien hinausgeht

Doris Fiirstenberg
leitet den Fachbereich Kultur im
Bezirksamt Steglitz-Zehlendorf

Faszinierend sind die unterschiedli-
chen ersten Eindriicke von Deutsch-
land. Vor allem aber erzihlt Thr die
Geschichten, die hinter den niichter-
nen Fakten und Zahlen stehen. Nur

damit kann man wirklich beriithren.

Kathrin Kowarsch

arbeitet im Info-Center im
Haus der Familie, wo sich die
Redaktion wochentlich trifft

Mir hat euer Heft sowohl inhaltlich
als auch vom Design her sehr gut
gefallen. Es war nur ein bisschen
schwierig, damit Farsi zu lernen. Zu-
mindest bei dem Artikel iiber Nou-
ruz, in dem ich viel Neues erfahren
habe, war die Ubersetzung nicht
wortwortlich, aber vielleicht ist das ja

nicht schlimm.

Pierre Asisi
ist Politikwissenschaftler, seine
Mutter ist Iranerin

Die Artikel Thres Zeitungsprojekts
LkulturTURS

Einblicke in die unterschiedlichen

geben  interessante
Lebenswelten von Fliichtlingen in
Berlin, in ihre Alltagswelten und
personlichen Perspektiven. Dadurch
nimmt man einzelne Menschen nicht
nur als ,Flichtling® wahr, sondern
kann deren jeweilige Individualitic

erkennen.
.|

Christian Jennerich
ist Dozent fiir Politik an der Uni
Potsdam

Im Magazin wird sichtbar, wie aus
einer gemeinsamen Neugierde eine
neue Kultur entstehen und autkeimen
kann. Wahrnechmung und Sensibili-
tit, die sich am genauen Hinschauen
entziinden, lassen uns Begegnung
und Dialog als begliickend erfahren.
Nicht nur von Konflikt, Reibungund
Bemiihen, sondern auch von diesem
Gliick und Gelingen erzihlt das Ma-

gazin. Das ist ein schéner Horizont!

Axel Malik
lebt als bildender Kiinstler
in Berlin-Friedenau

59

uzél‘g sla Glialy Kiajd 8309, Adaa
Alaa ool L8 a Calka ) Qlﬂjeibug
A saialdy shalayy i ) gl ad
Ol ol Cdlage g lA Agjad ) ga yd ASdy
Oatudd gla ‘zéé Ayl g Cladl Azala )
Q0 e s AdKa Aaa bsan Ky 3
W 038l (ol LS 888 g GEOE Jad
AS )y WSl sla dladl gl cidilage
Ddguuy 0JU5 (ol pa3Aliy Ay S Lidg )y 394
Od) LS e Gl Jod 3338 L4 Oladl Ja
aRldd g SHa disly da Kiad ae Adalys
GO9I Glizg 9 oad A Gluwd) Glaa Jdiog
AEas sla Kiajd 3y ga o la Gladl gla
AS Uil () 3 AS 38 e Gy 4g ),
) M) ) oA Kdand 85190 Adaa
uujlé ‘u.“.A.ﬂ Sl Avw Ay Qlllaa il L
(R g ink Kaad b398 Adaa WS
ulalda K380 892 dwa 43 1) adja )

X s J\Jé

kulturTUR erzihle wahre Geschich-
ten von gefliichteten Menschen. Ne-
ben den Odysseen dieser Menschen
berichtet sie auch von ihren Eindrii-
cken, Erfahrungen und Herausfor-
derungen in der neuen Gesellschaft,
in der sie darum kimpfen, Fufl zu
fassen. Die Zeitschrift thematisiert
auch die Motive und Eindriicke der
Einheimischen, die sich fiir Gefliich-
tete engagieren. Dies fithrt zu mehr
Verstindnis und Wahrnehmung zwi-
schen Menschen aus verschiedenen
Kulturkreisen und fordert sie auf,
ihre Vorurteile iiber Menschen aus

fremden Kulturen zu tiberpriifen.

Faisal Maandgaar _
arbeitet als freier Ubersetzer



Kesanet Abraham, 20, kommt
aus Eritrea. Er lebt seit Sommer
2015 in Berlin und besucht die

Integrationsklasse in der Berufsschule.

Danach plant er eine Ausbildung
im Medienbereich. In seiner Freizeit
schreibt er Gedichte.

Mark Abdelnour ist 16 Jahre alt.
Er wurde in Agypten geboren. Bevor
er 2015 mit seinen Eltern nach
Deutschland kam, hat er in Georgien
gelebt. Er besucht die 10. Klasse der
Rudolf Steiner Schule und méchte
einmal Pilot werden.

Kais Alatrash, 22 Jahre alt, kommt
aus Sweida in Syrien. Er studierte
Politikwissenschaften in Damaskus.
Seit eineinhalb Jahren wohnt er in
Berlin, wo er sein Studium fortsetzen
mdchte.

Adnan Al Mekdad, 51, arbeitete
tiber 30 Jahre lang als Journalist bei
der syrischen Zeitung Ath-Thawra
und beim Fernsehen. Im August 2014
kam er mithilfe von ,Reporter ohne
Grenzen" zusammen mit seinen vier
Kindern nach Berlin. Bei kulturTUR
leitet er die arabisch-sprachige
Redaktion.

Safwan Almoubark, 34, ist

in Damaskus in Syrien geboren

und aufgewachsen. Er studierte
Journalismus und hat als Journalist
und Sportlehrer gearbeitet. Seit
mehr als zwei Jahren lebt er in Berlin,
mittlerweile mit seiner Frau und
seinen zwei Kindern. Er macht eine
Ausbildung zum Altenpfleger.

Hareth Almukdad, 30 Jahre alt,
kommt aus Daraa in Syrien. Von 2005
bis 2011 hat er Journalismus an der
Universitat in Damaskus studiert und
war danach als Journalist tatig. Seit
eineinhalb Jahren lebt er mit seiner
Familie in Deutschland.
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Das Team von kulturTUR

Rosa Arslan, 24, ist in Aachen
geboren, in Henri-Chapelle (Belgien)
an der Grenze zu Deutschland
aufgewachsen und nun seit vier
Jahren in Berlin. Hier studiert sie
Soziale Arbeit und arbeitet seit zwei
Jahren im Kinder- und Jugendbereich
des Deutschen Roten Kreuzes, wo
sie sich vor allem um den Bereich
der Jugendarbeit mit Gefliichteten
kiimmert.

Dong-Ha Choe ist Koreaner
~Zweiter Generation“ und arbeitet
als Fotograf und Layouter in Berlin.
Seine aktuelle Portratserie zum
Thema ,Ostberlin-Affare” sind in
einer Gruppenausstellung im ,Seoul
Museum of History” in Stidkorea
ausgestellt.

Mouod Ghaffarkhani wurde

1982 im Iran geboren. Er studierte in
Teheran Elektroingenieurwesen und
arbeitete mehrere Jahre fir groBe
Unternehmen im Iran und Irak. Seit ca.
18 Monaten lebt er in Deutschland.
Neben Farsi und Englisch spricht er
auch etwas Franzésisch und Arabisch
und lernt gerade Deutsch.

Stefan Hage, 40, ist gebiirtiger
Oberlausitzer und lebte seit

1996 schon mehrmals in Berlin,
aktuell wieder seit 2011. Er ist
Sozialpddagoge, Projektmanager und
leidenschaftlicher Wortakrobat. Seit
Juni 2016 leitet er bei der DRK Berlin
Stidwest gGmbH den Kinder- und
Jugendbereich.

Shrouk Hamza, 18 Jahre alt, kommt
aus Syrien. Seit eineinhalb Jahren lebt
sie mit ihrer Familie in Deutschland.
Sie besucht ab September die
Regelklasse eines Steglitzer
Gymnasiums und méchte das Abitur
machen.

Eyass Hannoun, 40 Jahre alt, ist
Syrer aus Damaskus und Koch von
Beruf. Seit 2013 lebt er mit seiner
Familie in Berlin und engagiert sich
als Sprachmittler fiir gefliichtete
Menschen. Darliber hinaus ist er
als Caterer selbstandig tatig. Sein
Rufname ist Elyas!



Ayham Hisnawi ist 22,

kommt aus Syrien, hat dort
Kommunikationswissenschaften
studiert und musste dies abbrechen,
um aus Syrien zu fliehen. In Berlin hat
er angefangen Theater zu spielen und
will gern professioneller Schauspieler
werden. Er schreibt sehr gern und
interessiert sich fir Sprachen.

Diana Juneck, 1981 in Halle

an der Saale geboren, lebt und
arbeitet als freiberufliche Fotografin
und Kulturpadagogin mit den
Schwerpunkten Fotografie und Theater
in Berlin. Sie realisiert vielfaltige
padagogische Projekte und stellt

ihre eigenen kinstlerischen Arbeiten
bereits weltweit aus.

Susan Korakli-Watfe ist in
Berlin geboren und in Damaskus,
Syrien, aufgewachsen. Sie hat als
Dolmetscherin und Ubersetzerin
gearbeitet.

Kathrin Kowarsch wurde in

der Oberlausitz geboren und kam

einst zum Studium nach Berlin.

Die gelernte Slawistin hat als
Verlagslektorin zahlreichen Bilichern
ans Licht der Welt verholfen, war in der
Migrationsforschung tétig und arbeitet
nun im Info-Center der DRK Berlin
Stidwest gGmbH.

Mortaza Rahimi, geboren 1991 in
Kabul, arbeitete bereits in Afghanistan
als Journalist bei einer Zeitung und beim
Fernsehen. Nach Todesdrohungen der
Taliban fllichtete er mithilfe von ,Reporter
ohne Grenzen". Seit 2011 lebt er in
Deutschland und schreibt z.B. auch

fir die taz. Bei kulturTUR leitet er die
persisch-sprachige Redaktion.

Juliane Metz, 45,ist waschechte
Zehlendorferin. Reisen und fremde
Kulturen haben es ihr angetan,

und so machte sie das zu ihrem
Beruf: Zahlreiche touristische
Kommunikationsmedien, darunter
eine groBe Zahl an Reisemagazinen,
sind unter ihrer Projektleitung bereits
entstanden.

61

Somayeh Rasouli, 17, wurde im Iran
geboren und ist dort aufgewachsen.
Sie ist afghanische Staatsbiirgerin.
Seit September 2016 lebt sie in Berlin.

Amina Rayan wurde 1985 in
Hannover geboren und studierte
Politik und Arabistik an der Universitéat
Gottingen. Sie lebt in Berlin und
arbeitet als mobile Bildungsberaterin
fur gefluchtete Frauen bei
GOLDNETZ.

Khaled Razzak, 19, ist Palistinen-
ser und kam vor zwei Jahren aus Syrien
nach Berlin. Zurzeit ist er Schiiler und
mochte den MSA machen. Fiir sein Ziel ,
Journalist zu werden, ist das Engage-
ment bei kulturTUR der erster Schritt.

Raha Shegeft wurde 1996 im Iran
geboren. Seit Oktober 2015 lebt

sie in Berlin. Nachdem sie einen
Integrationskurs abgeschlossen sowie
Sanitatskurse im DRK besucht hat,
absolviert sie eine Ausbildung zur
Zahnmedizinischen Fachangestellten.

Mahdi Yaghobi ist 20 Jahre alt.

Er ist ein afghanischer Staatsbiirger,
der im Iran geboren wurde und auch
dort aufgewachsen ist. Seit fast zwei
Jahren lebt er zusammen mit seiner
Familie in Deutschland.

Rita Zobel wurde in Bayern geboren
und lebt seit 1983 in Berlin. Sie

hat umfangreiche Erfahrungen im
internationalen Projektmanagement
und verschiedene Programme
zwischen Europa und Asien aufgebaut.
Beim DRK leitet sie seit Herbst 2016
das kulturTUR-Projekt.



Noch einmal traumen

Khaled stellt sich als Praktikant vor

KHALED RAZZAK

ie Umstinde haben mein Le-

ben verindert, meine bisheri-
gen Traume sind geplatzt, so dass ich
keine Ziele mehr hatte, aber mein
Name Khaled Abdul Razzak ist ge-
blieben wie vorher.

Laut meines Passes bin ich syri-
scher Palistinenser. Vor 19 Jahren
wurde ich in Damaskus geboren. Ich
kam mithilfe meines Onkels, der seit
etwa 30 Jahren in Deutschland lebr,
2014 als Flichtling nach Berlin.

Nachdem ich die Willkom-
mensklasse in einer Sekundarschule
beendet und Deutsch gelernt hat-
te, bin ich in die 10. Klasse gekom-
men und habe soeben die Priifung

zur erweiterten Berufsbildungsreife

Al 5 A el uiallly Jléa

Oalalall (M) e g yad Llla Ll
LAEN cWlEL) A4S Jea Aasll i
VL (e g 5ll 138 iy Cipa Apeladals
O LEaY 83y Alawl) 038 (auadd Jlas
al @A) Lzl )l Jlaall 8 cVLEe 4508
Ol e 5l g il 3538 (e elgdiY) aag

Assanall L;J\JL@..A Y) gﬁbgi L;.AJ“)I sl &

(eBBR) abgelegt und, so vermute ich,
auch bestanden. Danach hat mir mei-
ne Schule empfohlen, dass ich mein
Praktikum in Richtung Journalis-
mus machen sollte, weil dies mein
Wunschberuf ist.

Ich habe seit meiner Kindheit im-
mer schon davon getraumt, dass ich
spiter Journalist werde. Einen Stift
zu halten, zu recherchieren, Leute zu
befragen, Artikel zu schreiben und
zu veroffentlichen, stelle ich mir sehr
spannend vor.

Der Krieg in Syrien hat mein gan-
zes Leben auf den Kopf gestellt. Mein
Onkel hat mir aber versichert, dass
in Deutschland jeder Mensch seine
Wiinsche und Ziele erfiillen kann. Er
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gab mir auch den Tipp mit dem Prak-
tikumsplatz beim DRK. Dort wird
von einem Redaktionsteam ein inter-
kulturelles Magazin gemacht: kultur-
TUR enthile Artikel tiber verschie-
dene Kulturen in unterschiedlichen
Sprachen, so dass ich jetzt die Gele-
genheit habe, selber Artikel in Ara-
bisch und Deutsch zu schreiben. Dies
ist fur mich eine einmalige Chance.
Das hier ist mein erster Beitrag.

Ab jetzt werde ich auf diesem Weg
bleiben, spiter studieren, um Journa-
list zu werden, und mein Praktikum
hier ist der erste Schritt zu meinem
Wunschberuf.
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